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IN MEMORIAM

KAUPPANEUVOS JAAKKO AARILA
24.7.1926 - 3.8.2003

Suruviesti tavoitti Syyrin suvun kesékokouksen Liedon Vanhalinnassa:
suvun jasen Jaakko Adrild oli saman piivin aamuna nukkunut hiljaa pois.

Me suvun jisenet emme tunteneet Jaakko Adrilad kauppaneuvoksena,
vaan ystéavillisend, rauhallisena, jarkevana, huumorintajuisena harmaahiuk-
sisena herrasmiehené.

Jaakko Adrild oli aktiivisesti mukana Matilda Thamuotilan muistosatios-
sd sen perustamisesta ldhtien. Hén ei tyytynyt vain istumaan kokouksissa,
vaan huolehti sdation asioista kaytannossd monin tavoin. Kun hén lupasi
jotain hoitaa, se my6s tapahtui. Jaakko Adrild oli my6s niitd, jotka olivat
vield tunteneet ldheisesti saation perustajan Rikhard Thamuotilan ja joka
saattoi kertoa tdmén elaméstd ja arvomaailmasta meille nuoremmille.

Jaakko Johannes Adrilan lapsuus kului Hirvensalossa sijaitsevalla Maunu-
lan tilalla yhdessa sisarusten Leenan, Maurin ja Matin kanssa. Kaikkia maa-
tilan tOitd tehtiin, mutta vapaa-aikana urheiltiin. Jo 13-vuotiaana Jaakko liittyi
Turun Urheiluliittoon. Nuoren miehen lajeina olivat yleisurheilu, suunnistus ja
hiihto. Hiihdosta ja Lapin-retkista tulikin elinikdinen harrastus. Vuosien my6td
Jaakko Adrild nousi myés urheilun johtotehtéviin. Han toimi vuosia Turun Urhei-
luliiton puheenjohtajana.

Maatilan pojasta tuli agrologi, ja paivityonsa Jaakko Aarila teki Hankkijan
toimitusjohtajana. Kauppaneuvoksen arvon han sai 1970-luvun lopulla.

Jaakko Aarililld on vaimonsa Hilkan kanssa kaksi lasta, Liisa ja Jussi, joka
jatkaa isdnsa tyotd Matilda Thamuotilan muistosdation valtuuskunnassa.

Me sukulaiset, liheiset ja kaukaisemmat, muistamme lammolla Jaakko Adrilaa
ja hanen ty6tdadn suvun hyvéksi.



SUKU KOKOONTUI LIEDON
VANHALINNASSA 3.8.2003

- Ei vield, ei vield, kun isd ja ditikin puuttuvat, huusi Aleksandra Helttula, viisi vee,
kun sukuseuran puheenjohtaja Jukka Kahila kopisteli nuijalla kokouksen aloitusta.
Kokous aloitettiin, kun toimekas tytto oli taluttanut kadonneet lampaat pihalta
paatoksentekoon.

Vanhalinnan sukukokous sujui totuttuun malliin. Paikalla oli alun neljattdkymmentéd suvun
jasentd. Ensin syotiin hyvin ja vaihdettiin kuulumisia. Vuosi vuodelta etdélldkin asuvat alkavat
tuntua tutummilta, ja hauskaa on myos, kun lapsetkin tuodaan mukaan. Niin he jo pienestd
pitden tottuvat ndkemadn sukua ympaérilldén.

Puheenjohtajana jatkaa Jukka Kahila, varapuheenjohtajana Kyllikki Raatikainen, sihteerind
Matti Aérild ja raha-arkun vartijana Outi Nieminen. Hallituksen muut jésenet ovat Leena
Helttula, Ulla Vesander, Christina Muurinen ja Mikko Thamuotila. Kutsun kokouksiin saavat
my6s sukuseuran kotisivujen toimittaja Veli-Antti Muurinen ja Syyrin Sanomien toimittaja
Marja-Riitta Perttula.

Kokouksen jilkeen tutustuttiin Liedon Vanhalinnan museoihin ja ndyttelyihin, kipaisipa
joku Linnavuorellakin Aurajoen maisemia ihailemassa.



FREDRICA JA MATTI SYYRIN SUKUSEURA
20-VUOTIAS VUONNA 2004

Ensi vuosi on sukuseuran juhlavuosi: kaksi vuosikymmenti tulee tiyteen. Sukuseuran perustava
kokous oli Histalla 16.9.1984. Alustavasti sukuseuran perustamisesta keskusteltiin jo edellisend
vuonna Liedossa Pokkolan Pakulassa, jossa pidetyssid kokouksessa Matilda Thamuotilan
muistosaétion hallitus painotti suvun jasenten yhteydenpidon tirkeytta.

Seuran toiminta ldhtikin reippaasti kéayntiin, silld jo vuoden 1984 lokakuussa (29.10.) Liedossa
Pokkolan kylan Saarainmiessi Marja-Riitta Perttulan kotona hallitus jarjestiytyi. Seuran
ensimmadiseksi puheenjohtajaksi valittiin Timo Syrjinen, varapuheenjohtajaksi Mikko
Thamuotila ja rahastonhoitajaksi Mauri Jaakkola. Kesalla 1985 retkeiltiin jo Tukholmassa.

Suvun tapaamisia on yleensi pidetty joka toinen vuosi, mutta viime aikoina on vélivuosina
jarjestetty yhteisia kesédretkid, jotka ovat saavuttaneet suuren suosion. Sukuseuran lehti Syyrin
Sanomat alkoi ilmestyi vuonna 1998 Lehden nimen keksi Matti Aiirilii. Lehden toimittajaksi
ryhtyi Marja-Riitta Perttula. Taiteilija Ulla Jaakkola nyk. Vesander suunnitteli suvun logon ja
viirin.

Sukututkimusta

Kun Matilda Thamuotilan muistosiétio perustettiin, oli tarpeen kartoittaa suvun jisenet.
Témin tyon teki Mikko Thamuotila. Jokaisessa perheessi on varmaan pitkénpuoleinen kartta
Matilda Thamuotilan ja hidnen sisarustensa jalkelaisista.

Eva Thamuotila on tehnyt laajan tyon tallentaessaan suvun vaiheita. Hénen késistddn on
lahtenyt lukuisia sukua kasittelevia teoksia, joista kaksi ensimmaistd on painettu, Kerrontaa
eritistii Tervoista, Ihamuotiloista ja vithin muistakin (1992) on lahjoitettu sdatién
kustantamana suvun jasenille. Silloin ennen (1996) kertoo suomalaisen perheen elamastd 1900-
luvun alkuvuosikymmenilla.

Arvokkaan tyén Eva Thamuotila teki nauhoittaessaan vuonna 1962 isansd Frans Thamuotilan
muistoja Thamuotilan talon vaiheista ja lapsuudestaan sielld. Frans Thamuotila oli tuolloin 89-
vuotias.

Monistettuina teoksina ovat ilmestyneet Eva lhamuotilan kirjoittamat Fridhem-kirja,
Fridhem-albumi, Kotini vanhat kisity6t, Tarinointia ja kirjoitelmia sekd Kirjeenvaihtoa ja
muistelmia sota-ajalta 1 ja 2.

- Minulle on tullut tarve tallentaa menneiden aikojen elaméntapaa huomatessani, miten se on
taysin hévinnyt nykyisen elimanmenon tieltd, Eva Thamuotila sanoo itse. - Olen viime vuosina
kirjoittanut puolisen tuntia joka paivéd. Lahteend on ollut perheen jasenten keskeinen
kirjeenvaihto. Siitd olen saanut aineksia kertoa, miten ennen nihtiin huolta omaisista ja
minkélaista perhe-elama silloin oli. Olen my6s kirjoittanut menneitten aikojen koti-, tapa- ja
esinekulttuurista. Tamé on ollut erittdin mieluista tyoté, ja olen ollut kiitollinen saadessani tehdd
sitéd.

Eva Thamuotilan teosten merkitystd kuvastaa se, ettd niistd on otettu kappaleet
Maakuntamuseon, Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kansanrunousarkiston ja Wetterhoffin
kotiteollisuusopettajaopiston kokoelmiin. Yksi kappale kutakin teosta on myos sukuseuran
arkistossa.

Kotini vanhat kisitydt perustuu tekstiilikokoelmaan, jossa on mm. Matilda Thamuetilan ja
hénen tyttarensda Mandin sekd miniédnsa Sallin kasitoita. Raisio-seura ja Raision kaupungin
kulttuuritoimi ovat jarjesténeet naisté tekstiileistd myos ndyttelyn. Tekstiilit menevat aikanaan
Wetterhoffin kokoelmiin, jossa niitd séilytetdan yhtendisenad ja josta niitd on saatavissa
mahdollisesti suvun toimeenpanemia nayttelyita varten.

Eva Thamuotila on tunnetusti myds taitava ja innostunut valokuvaaja, ja hanen atheenaan on
ollut 1950-luku niin Turussa, Raisiossa kuin Nokiallakin. Kuvia on tallennettu Maakunta-
arkiston, Raisio-seuran ja Nokian kaupungin kokoelmiin. My6s valokuvat ovat olleet esilla
Nokian ja Raision kaupungin kulttuuritoimen jarjestamisséd nayttelyissa.



Iakkaitd suvun jasenid on systemaattisesti haastatellut nauhalle Lea Toivonen. Paula
Muurinen on laatinut nauhoista kirjalliset referaatit. Nauhat ovat sukuseuran hallussa.

Maila Punttala on tutkinut sukumme esididin ja -isén - Fredrica ja Matti Syyrin -vatheita ja
kirjoittanut niista Syyrin Sanomiin. Fredrica ja Matti Syyri ovat hénen isovanhempansa.

RIKHARD IHAMUOTILAN
TIETEELLINEN KIRJASTO
ARKISTOITU

-Silloin kun seténi Rikhard Thamuotila kuoli 1972, tuotiin hdnen entisen kotinsa Vaarniemen
kartanon vintilta hanen kirjansa kesikotiini Raision Fridhemiin. Olin hieman ymmaéllani, mita
niilla tekisin, silld ne olivat padasiassa saksankielisia séhkod ja maataloutta koskevia teoksia.
Sijoitin ne vinttikamarin kirjakaappiin. Namé kookkaat, monisatasivuiset kirjat tayttivat pari
hyllya. Néin kertoo Eva Thamuotila, Rikhard Ihamuotilan veljentytar.

Téné kesénd - 2003 - minua alkoi askarruttaa Rikhard-sedén kirjojen tuleva kohtalo. Mietin,
miten paljon seté oli uhrannut vihisti opiskelurahoistaan kirjoihin. Tunsin, etté niille oli jotain
tehtava. Niinpé pyysin Antti-veljeni poikaa Ollia ja hanen vaimoaan Rosia (Katriina) tuomaan
sedén kirjat Turun-kotiini, koska en enid itse pysty kdyméin Fridhemissd. Monen monta raskasta
kantamusta he tdnne raahasivat.

Selaillessani kirjoja huomasin, miten paljon niiti oli luettu, alleviivattu erivarisilla kynilla.
Tajusin, miten tarkeitd ne Rikhard-sedalle olivat olleet enkd voinut jattéda asiaa silleen. Olin
yhteydessa Helsinkiin Tekniikan museoon. Museon amanuenssi Tuula Kuusisalo oli hyvin
yhteistyohaluinen. Léhetin hinelle luettelot Hannoverin teknillisen korkeakoulun aikaisista
kirjoista samoin kuin suomenkielisistd, pafasiassa maatalouden sihkoistamistd koskevista
teoksista. - Setdhén suoritti sahkoinsinoérin tutkinnon Hannoverissa ennen ensimmaisté
maailmansotaa. Tuula Kuusisalo kertoi luetteloa tutkittuaan, etté ne kirjat, jotka eivat sovi
Tekniikan museoon, lihetetdin Teknillisen korkeakoulun arkistoon Otaniemeen. Namd kirjat
on jo kotoani haettu Helsinkiin ldhetettaviksi.

Myo6hemmin tuotiin Fridhemin vintistd vield kookas pahvilaatikko, joka sisdlsi mm. piirus-
tuksia ja luentovihkoja Hannoverin teknillisen korkeakoulun opiskeluajoilta. Pahvilaatikon
kohtalo on lehden ilmestyessé jo ratkennut.

Rikhard [hamuotila suoritti Hallen yliopistossa diplomi-agronomin tutkinnon vuonna 1910.
Hallen yliopiston aikaiset teokset sekid muut luonnontieteelliset sekd maataloutta koskevat teokset
on Turun yliopiston Kirjaston toimistopiiiillikké Antero Laiho kotoani hakenut. Hankin on
suhtautunut kirjojen talteenottoon erittdin myonteisesti. Ne kirjat, jotka eivat sovi Turun
yliopiston kirjastoon, ldhetettiin Kuopioon kirjojen keskusvarastoon, josta tutkijat voivat tilata
ne kayttoonsa.

Mieleni on suuresti keventynyt, kun olen nyt saanut tehda Rikhard-sedalle erdanlaisen
"viimeisen palveluksen”.

Turussa 18.11.2003

Eva Thamuetila



LIISA LEHTOVUORI
Valtiotieteen maisteri

ISANI, AKATEEMIKKO LAURI POSTI

Artikkeli Tilkasten - Virrin sukukirjasta Jalkipolvet. Osa 2. Jyviskyld 2002.

Nikymi Liedon Tootulan kyldsti.
Vasemmalla Posti, oikealla Knaapi
Kuva on luultavasti 1920-luvulta.

Isani Lauri Posti kirjoitti 18-vuotiaana paivakirjaansa vuoden 1926 viimeisend paivani:
"Tamé vuosi on ollut minulle kaikinpuolisen kasvun ja kehityksen vuosi. Olen huomannut,
miten ithmistuntemuskykyni on kehittynyt. Filosofisten ajatusten idut ovat alkaneet orastaa
samalla kun késitys- ja arvostelukykyni on laajentunut. Ja salaisella ilolla olen pannut
merkille, miten kirjallinen makuni ja arvostelukykyni on kehittynyt. Mutta ndma iloiset
havainnot dlk66t muodostuko yksipuoliseksi omahyviisyydeksi. Minun taytyy muistaa, ettd
minulla on vikojakin ja ettd minun edelleen téytyy kehittya. Luulen, ettd valitsen
elamdnurakseni suomalais-ugrilaisten kielten tutkimuksen. Siten luulen parhaiten voivani
hyodyntéa isainmaani tiedettd. Uudenvuoden tinan asemesta aukaisin umpiméhkéén
Koskenniemen Matkasauvan saadakseni sieltd elamén ohjeen ensi vuotta varten. Kirjasta
aukeni sde: "Vyo korkkinen ei sovi sukeltajalle, hédnen taytyy péésta pinnan alle”."

Eldmédnurallaan Lauri Postista tuli Helsingin yliopiston itimerensuomalaisten kielten
professori vuonna 1953, Ylioppilastutkintolautakunnan puheenjohtaja samana vuonna,
historiallis-kielitieteellisen osaston dekaani vuonna 1960, akateemikko ja opetusministeri
vuonna 1975.

Postin tila, joka sijaitsee parinkymmenen kilometrin paéssa Turusta, on vanhaa
sivistysseutua. Kirkonkirjat tuntevat sen vuodesta 1540 asti. Nimens4 mukaisesti tila oli
postilaitoksen aikaan postinjakelupiste. Iséni perheeseen kuuluivat varhain kuollut &iti Alma
Pakula, isd herastuomari Otto Posti, nuorena kuollut sisar seké sodassa kaatuneet nuoremmat
veljet Eero ja Pauli. Eero ehti avioitua ennen kuolemaansa ja saada Kaija-tyttaren (nyk.
Kurkela), jolle tilan maat ovat periytyneet.



Postin perhe, isd Otto ja diti Alma o.s. Pakula
sekd lapset Lauri, Pauli ja Eero.

Isan lapsuudessa etevyys ja oppikouluun siirtyminen merkitsivét asumista poissa kotoa
koulukortteerissa jo kymmenvuotiaasta. Timén on taytynyt kehittdd omaa parjaavyyttd. Nuori
Lauri osoittautui monipuoliseksi lahjakkuudeksi niin kielissé kuin matematiikassa ja
reaaliaineissakin, myos urheilu, isanmaallisuus ja runous olivat ihanteelliselle nuorukaiselle
laheisia. Hén kirjasi péivittidin menonsa samoin kuin paivin tapahtumat péivékirjaansa.

Sivistyksen jano teki isdstd monipuolisen kulttuuri-ihmisen, joka seurasi niin koko tieteen
kenttad kuin myos kirjallisuutta, politiikkkaa, koulutuskysymyksii ja tiedotusvilineitd. Han
myos mielellddn kertoi tietojaan kiinnostuneelle kuulijalle. --

Iséni ja ditini Maili Hynninen tutustuivat toisiinsa 1930-luvulla Maila Talvion kodissa
Laaksolassa. -- Kirjailija oli suuri romantikko ja edisti muitakin liittoja.

Lauri Postilla oli lansisuomalaiset juuret ja Maili Hynninen oli puolestaan aitinsa puolelta
linsisuomalainen, kun taas hinen isélldén oli savolaiset juuret. Emil Hynninen -- halusi
edistid maaseutuvieston hyvinvointia ja toimi Suomen maatalouden edustajana mm.
Roomassa. Perhe asui didin kansakouluajan Roomassa. Aiti sai ulkomailla
seurapiiritottumusta ja hyvin kielitaidon. -- Sota-aika viivytti vanhempieni avioitumista. Haat
vietettiin vuonna 1943 ja mina synnyin sodan loppuvaiheilla vuonna 1944. Perheen toinen
tytdr, Marketta, syntyi kahdeksan vuotta mydhemmin olympiavuotena Turussa, jossa olimme
kesadnvietossa.

-- Avioliittonsa alussa Maili ja Lauri Posti asuivat Helsingissid Kaivopuiston
Bernhardinkadulla, mutta didinisidn sairauden ja vuokrasiannostelyn johdosta he muuttivat
asumaan isovanhempieni luokse Fredrikinkadulle, misséd asuivatkin vanhuuteen saakka.
Taloutta hoiti Maija Kainulainen. -- Maili Posti toimi englannin kielen lehtorina Liikemiesten
kauppaopistossa. Koti oli hiljainen ja rauhallinen isan tieteellistd tyotd varten eiké sairasta
isoditia ja vanhenevaa Maijaa haluttu rasittaa vierailuilla.

Isg oli luonteeltaan ldnsisuomalaisen pidittyviinen. Hén oli paljolti tieteellisen tyonsa
pauloissa, tunteistaan ja tuntemuksistaan han puhui vain vihén. Isd tyoskenteli enimmikseen



kotona varhaisesta aamusta iltamyohééan, vililla hian oli pitkéallddn nahkasohvalla, kuunteli
radiota ja luki lehdet tarkkaan, valmisteli luentoja ja kévi yliopistolla sekd monissa
kokouksissa. Kunnostaan ja ravinnostaan hin huolehti hyvin, teki aina iltakidvelyn, pelasi
saannollisesti tennisté ja soi terveellisesti. Isi toi kotiin hedelmid, mm. greippejd, joihin han
oli tottunut ollessaan stipendiaattina Yhdysvalloissa vuonna 1949,

Isd ol l1ytanyt oman alansa jo varhain ja pystyi sddtelemadn hyvin tyorytmidén niin, ettéd
hén jaksoi tyoskennelld pitkia paivida. Han jatkoi tieteellistd tyotdan 75-vuotiaaksi asti. Hén oli
lasnd kotona ja auttoi ldksyissa tarvittaessa, mutta harvemmin hénté hairittiin.

[sd oli oppinut omatoimiseksi eldessdén vaatimattomien apurahojen turvin tieteellistd uraa
rakentaessaan. Vield avioliitossa ollessan han ompeli puuttuvat nappinsa, vei paidat pesulaan
ja osti ja huolsi vaatteensa. Kotona ruoka-ajat olivat hyvin tdsmillisid. Perheen elimi
rytmittyi aamukahvista kello 12 nautittuun lounaaseen, jonka isé soi usein yksin kotona. Aiti
tuli tyostaan lounaan jilkeen ja sai vain péividkahvin. Péivillinen syotiin yhdessd aina
ehdottomasti puoli kuudelta. Miné ja Marketta-siskoni katoimme péydén ja kuivasimme
astiat, minka jalkeen meilla sai olla muita menoja. Valilla isa meni sydméaan Keséayliopistoon.
T4maé tieteen ja polititkan herraseura kokoontui Stockmannin ylakerrassa.

Joskus lauantaisin soitti Matti Kekkonen ja kutsui isin Tamminiemeen saunaan. Isi arvosti
Kekkosen kanssa kdymiddn mielenkiintoisia keskusteluja kovasti, mutta hén ei koskaan
kertonut niistd muille, ei edes perheelleen.

Aidille ja isalle molemmille oli yhteisté lahjakkuus, monipuolisuus ja suvaitsevaisuus,
Kotona sai vapaasti esittdd mielipiteensé ja saimme my0s vapaasti valita ystavimme,
harrastuksemme, elamanuramme ja puolisomme. Toki puolisolla piti olla hyva
ylioppilastodistus.

Aidill4 oli laudatur englannissa, ranskassa ja kansantaloudessa ja hén oli myos suunnitellut
véitoskirjaa, mutta luopui sitten ajatuksesta. Senaikaisten vaimojen tapaan &iti antoi aina isén
loistaa ja hén tuki ja rohkaisi isé4 kaikin tavoin. Aiti oli jo nuoresta oppinut pelaamaan
tennistd, ratsastamaan ja uimaan sulavasti,mutta hin antoi isén olla urheilusankari myos
tenniskentalla.

1950-luvulla Vihdista ostettu kesdpaikka oli isélle hyvin tiarked. Toivottula-nimensa se sai
isdn kotikyldn Tootulan mukaan. Sielld isélld oli autotallin yhteydessi oma erillinen kirjasto-
Ja tydbhuoneensa, jonne hén nikkaroi laudoista kirjahyllyt. T6ita han teki oman taataksi
kutsutun Otto-isdnsd poydan ddressd. Huoneessa oli kotitalon, kaatuneitten veljien, presidentti
Kallion ja isén vanhempien kuvat.

Toivottulaan muutettiin aina kesakuun alussa ja takaisin Helsinkiin tultiin elokuun lopulla.
Matkat koroteltiin kuplavolkkarilla. Aiti ei koskaan hankkinut ajokorttia.

Isé kaatoi ja hakkasi saunapuita seké varhaisena ylosnousijana sytytti keittion hellaan tulen
ja laittoi aamupalan valmiiksi. Saunan limmitys kesti pitkdén ja isd nédytti nauttivan lukiessaan
rannassa ja pistdessiéin puita pesddn. Hin oli myds aikaansa edelld ollut vesistdjen suojelija.
Saunavesidkéan ei kaadettu jarveen, pyykkivesistd puhumattakaan.

Toivottulassa tavattiin keséisin ystavaperheita ja sielld diti myos opetteli laittamaan ruokaa,
silla kaupungissa han ei keittioon padssyt. Aidisté tuli vanhana herkullisen ruoan laittaja ja
isidn tavoin han hemmotteli tyttiriensd perheitd.Isoisd puuhaili mielelldin ensimmaiisen
lapsenlapsensa pikku-Laurin (Lehtovuori) kanssa, samoin kuin myéhemmin Marketan
Juliuksen., Alman, Liljan ja Sofian (Lehmuskallio) kanssa.

Isé ja diti eivat juurikaan kasvattaneet meitd muuten kuin omalla esimerkillaan. Molemmat
olivat hienotunteisia ja huomaavaisia toisiaan ja muita ihmisid kohtaan. Heidén arvonsa
nikyivit ahkerassa tyonteossa, erilaisten ihmisten arvostamisessa ja suvaitsevaisuudessa.



Isa ei ostellut lahjoja, mutta muista limmolld hanen antaneen 16-vuotiaalle koululaiselle
englanninkielisen Sodan ja rauhan ja La Rochefoucauldin mietelmat. Sodan ja rauhan sain
parilla yrittdmalla luettua suomeksi kokonaan vasta kolmekymppisena. Mietelmilli rasitin
tuolloisen tyttonorssin konventtijuhlaa. Lukuisilta Neuvostoliiton matkoilta saimme tuliaiseksi
hienoa mustaa kaviaaria.

Isan tieteellisen uran maine oli jalkelaisille tietenkin melkoinen rasite koulussa. Kielten
lukua on toistaiseksi jatkanut Marketta Posti, joka toimii opettajana kasvatettuaan nelji lasta.

Yliskulman kansakoulusta
alkoi Lauri Postin opintie.

Postin isdntivaki
aitan rappusilla.




Marja-Riitta Perttula

LAURI POSTI TIEDEMIEHENA

Tutkijan ja opettajan tyonsd Lauri Posti suoritti Helsingin yliopistossa. Assistentin,
dosentin ja apulaisprofessorin virkojen kautta hiin kohosi itimerensuomalaisten Kielten
professoriksi (1953 - 1971); akateemikon arvon hiin sai vuonna 1975,

Tieteellista tyotd koskevat seikat on poimittu mm. Postin assistenttina toimineen Seppo
Suhosen esitelmasti, jonka hén piti Helsingin yliopiston Virolaisessa laitoksessa 17.3.1988.
Tilaisuuden piti olla Lauri Postille omistettu juhla hinen 80-vuotispédivanaén. Juhla muuttui
kuitenkin muistotilaisuudeksi, silld akateemikko Posti oli kuollut 6.3.1988.

Intohimona
suomalaisuuden juuret

Itdmerensuomalaisten kielten tutkijana Lauri Posti teki hyvin merkittavaa tyota lahi-
sukukielid puhuvien kansojen parissa, vaikka yhteydenpito varmaan noina vuosikymmenini
oli vaikeaa. Jo ylioppilaana 1931 ja 1932 tehty tieteellinen tutkimusmatka Viron vatjalaisten
pariin antoi Postin tutkijantydlle vahvan pohjan. Hénen tieteellisen kiinnostuksensa keskeisié
kohteita oli vieraan kielen vaikutus naapurikieleen. Muinaisvenéjin vaikutuksesta vatjan
dannehistoriaan syntyi Postin ja virolaisen kielentutkijan, professorin ja akateemikon Paul
Aristen (1905 - 1990) kesken mielenkiintoinen viittely, jonka ansiosta Posti sai jo ylioppi-
laana tunnetun tutkijan maineen. Ariste oli myos Lauri Kettusen oppilaita.

Suljettu maa
- vangittu akateemikko

Kun Viro Neuvostovallan aikana oli hyvin suljettu, véittelijat tapasivat toisensa uudelleen
ainakin vuonna 1964, jolloin presidentti Urho Kekkonen teki epévirallisen vierailun Viroon
11. - 14.3. palatessaan viralliselta Puolan-vierailulta. Helsingista liittyivdt seurueeseen Kekko-
sen tiedemiesystavit Kustaa Vilkuna, Lauri Hakulinen ja Lauri Posti. Vierailu oli lammin-
henkinen, ja voi arvata, ketké olivat Kekkosen vironkielisten puheitten ja kulttuuritietouden
takana. Kaytiin mm. Lydia Koidulan haudalla ja nostettiin esiin pitkain epasuosiossa ollut
kirjailija Friedebert Tuglas. Tartossa tavattiin myos akateemikko Ariste, joka oli juuri
vapautunut vankilasta. Kansallisia tieteitdahén ei tuohon aikaan hyvalld silmalld katsottu.
Tietamatonta on, mistd vuosikymmenien takaiset vaittelykumppanit keskustelivat.

Eero Saarenheimo oli my6s kutsuttu mukaan tekemédén tédstd radiojuttua, jossa hin kertoi
viron kieleen syntyneen uusi késite "kekkoneerimine". Se syntyi siité, ettd Tarton yliopiston
kdytdvit ja sisdseindt maalattiin pikapikaa toisen kerroksen juhlasaliin asti, jossa Kekkonen
piti puheen; kolmas kerros jdi maalaamatta. Myos miesten toilettitilat saivat kasittelyn, naisten
puolta radioselostaja ei tarkastanut.

Miksi Paul Ariste ei muun sivistyneiston my6té paennut Virosta Ruotsiin toisen maail-
mansodan lopulla, kun Neuvostoliitto oli vallannut maan? Osmo Ikola kertoo kirjassaan
Oppia ika kaikki hieman huvittavaa tarinaa siitd, miten Ariste oli jo tullut meren rantaan
lahtedkseen salaa maasta. Han oli kuullut, ettd Tarton yliopiston viron kielen professori oli jo
lahtenyt. Kerrotaan héinen kysyneen, oliko itimerensuomalaisten kielten professori jo lahtenyt.
On, oli vastaus. Enté uralilaisten kielten professori? Hinkin oli lahtenyt. "No siiné tapauksessa
mind ja4n", kerrotaan Aristen sanoneen ja palanneen Tarttoon.

Itse néin akateemikko Aristen keviilld 1966, jolloin Turun yliopiston suomen kielen
opiskelijat vierailivat professori Osmo Ikolan johdolla Tallinnassa ja Tartossa. Laivayhteys
Tallinnaan oli avattu edellisend vuonna.

Ariste ja Lauri Posti taisivat olla vield tuomareina joskus 1960-luvulla, kun radiossa
pidettiin suomalais-virolaisia tietokilpailuja.



"Posti pisti engelskaksi"

Palataanpa takaisin 1930-luvulle. Vuonna 1934 tehdysté uudesta matkasta vepséldisten luo
- mukana oppilaansa, maisterit Paavo Siro ja Lauri Posti - kertoo professori Lauri
Kettunen: "Mina kiusakseni havaitsin, ettd vepsin puhumisestani ei tahtonut tulla mitaén -
liivid tuppasi sekaan! Eika venijdssi ollut sen paremmin kehumista, ennen kuin taas
perehdyin, mihin matkallamme tosin oli véhan tilaisuutta, jota vastoin Posti oli oppinut
vendjén, ja kun Pietarissa ei oikein silld kielelld tarpeeksi hyvin selviydytty itsensé Pietarin
komendantin virkahuoneessa - juutalainen ja ei muka taitanut saksaa! - niin Posti pisti
engelskaksi. Tuota pikaa Posti oli oppiva vepsénkin, sellainen poika hin oli."

Juuri laajasta kielitaidostaan Lauri Posti olikin tunnettu. Han oppi venéjida Leningradissa,
vepsdd Valamon luostarissa, viroa Tartossa, viron murteita Koivassa ja Lutsissa, vatjaa
Narvassa, lattid ja liettuaa Riiassa, liivid Liivinrannassa.

Liedon murre
Tutkija ei unohtanut omankaan kotipitdjansd Liedon murretta. Hin selvitti jo 23-vuoti-
aana , miksi lietolaiset sanovat "haame" pro hame, "piird" pro pida tai "ei eeld" pro ei ela.
- Kun itse1960-luvulla opiskelin suomen kieltd, tata seikkaa selvitettiin kaikissa aanne-
historian tenttikirjoissa.

Tieteellisid viittelyiti - -

Oman professorinsa Lauri Kettusen kanssa Posti kdvi my6s railakkaita otteluita. Vuonna
1936 hén péisi Riian yliopistossa osoittamaan liivin kielen intonaatiossa eli sivelkulussa
yhtéldisyyksid litin kielen kanssa. Tamé ei Kettusen mielesté tullut kuuloonkaan, mutta Posti
varmisti teesinsd Aarni Penttiléin kanssa tekemilldan foneettisilla mittauksilla.
Monipolvisessa, tieteellisin artikkelein kdydyssé viittelyssd Posti veti lopulta pitemmén
korren. Opettajia ei kumarrettu sen paremmin Turun Suomalaisessa Yhteiskoulussa kuin
Helsingin yliopistossakaan.

Itimerensuomalaisten kielten astevaihtelukysymyksesta sukeutui myds melkoinen
tieteellinen viittely. Se on tarkeélld sijalla hanen viitoskirjassaan "Liivin fdnnehistorian
peruspiirteiti" (1942), josta tuli kansainvilisesti huomattu teos. Siind nikyvit Postille
luonteenomaiset tutkijanominaisuudet: tiiviys, selkeys ja alan tuntemus.

- - ja juhliakin

Postin ystdvit ovat myos olleet mukana véitostilaisuudessa. Urho Kekkonen kirjoittaa
péivikirjaansa: "Posti viitteli suurella menestykselld. Viitéskirjaa ylistettiin. Pidin karonkassa
puheen, joka saavutti suosiota ja vitsikds se oli omastakin mielesténi. Postin luona sitten
jatkettiin ja Kalle (Hillili) + Aaro (Pakaslahti) + Vilkuna istuivat meilld. Meidén keittio oli
Postin ruuanpalvelukeskus - Postin isd oli tuonut maalta voita, ldskid ja leipdd, jota Postin
poksissa olleet 14 "jatkajaa" soivit. Aika metelid aina klo 1/2 6 saakka."

Aiinne-, sana- ja muoto-oppia

Kaikkia tutkimuksia ei ole tarpeen eikd mahdollistakaan tdssa yhteydessé esitelld.
Esimerkinomaisesti mainittakoon vain, ettd Posti selvitteli mm. muoto-opillisista
kysymyksista itimerensuomalaisten kielten passiivia ja kantasuomen dinnehistoriaa. Hin
tutki my6s muiden kielten vaikutusta suomen kieleen ja esitti uusia yhteyksia mm. vendjan ja
suomen valilla.

Turun seudulla asuvia kiinnostanee tietdd, ettd Paaskunta Aurajoen rannalla onkin
alkuaan ollut "pogostakunta” ja novgorodilaisten vanha kauppapaikka (1950).Toisaalla on
selvitetty, ettd myos Turku, Kupittaa ja Koroinen ovat venildistd perua. Lintisen kristin-
uskon muodon tultua vallitsevaksi yhteydenpidon luonne muuttui: novgorodilaiset havittivét
vastaperustetun Turun kaupungin v.1317, hyokkésivitpda mahdollisesti my6s Liedon
Vanhalinnan kimppuun.



Balttilaisten lainasanojen ohella my6s germaaniset yhteydet selvenivit. Uutuudessaan
jarisyttévin oli se todistusketju, jonka mukaan suomelle tyypillinen astevaihtelu onkin
syntynyt alkuaan germaanisten kielten vaikutuksesta (1953), siis tdma tuttu ukko : ukon, pata
: padan -vaihtelu. Tutkimus on vakuuttavasti osoittanut, etti yhteytemme germaanisiin ja
balttilaisiin naapureihin ovat olleet pitkiaikaisia ja tavattoman laheisia.

Vield1980 Posti esitelmdi - englanniksi - Turun kansainvilisessd fennougristikongressissa
vendjén kielen vaikutuksesta refleksiivitaivutuksen syntyyn (vetiytyi, sitoutua -tyyppi).
Kongressin valmisteluista enemmén Osmo Ikolan muisteluissa.

Elakevuosinaan 1970-luvulla Lauri Posti julkaisi vatjan kielen sanakirjan, jonka ainekset
hén oli kerdnnyt 23 -24-vuotiaana ylioppilaana.

Kielitieteen kuuma nimi

Lauri Postin kansainvilinen maine kohosi 1950-luvun alussa; hiin sai aina tutkimuksillaan
aikaan hyvin vilkkaan tieteellisen keskustelun ja oli vuosikaudet kansainvilisessé kielitie-
teessd kuuma nimi. Mainetta levittivét kirjoitettujen tekstien liséksi kansainviliset yhtey-
det.1940-luvun lopussa hén oli vierailevana professorina Indianan yliopistossa ja esitelmoi
vuosien mittaan monissa kansainvilisissa kongresseissa, mm. Petroskoissa 1974.

Tiedemies monen vartijana

Lauri Posti oli myos Tarton ja Jyviskyliin yliopistojen kunniatohtori sekd monien seuro-
jen kunniajésen. Akateemikon arvon hén sai 1975. Han toimi mm. valtion humanistisen
toimikunnan puheenjohtajana, Kotimaisten kielten tutkimuskeskuksen johtokunnan puheen-
johtajana, Talonpoikaiskulttuurisdation hallituksen jisenend, Suomalaisen tiedeakatemian
jasenend, ylioppilastutkintolautakunnan jiseneni ja puheenjohtajana.

YYA- sopimuksen aikaan Lauri Posti toimi Suomen ja Neuvostoliiton vilisen kulttuuri-
vaihtokomitean puheenjohtajana 1963 - 1968 ja Neuvostoliittoinstituutin neuvottelukunnan
puheenjohtajana 1968 - 1977.

Vuonna 1975 Lauri Posti nimitettiin opetusministeriksi Keijo Liinamaan virkamies-
hallitukseen, joka toimi vain puolen vuoden verran.

Kenen sivalluksia?

Wellin + Goos julkaisi 1970-luvulla aforismikokoelman Sivalluksia, jonka toimittajaksi
mainittiin nimimerkki Simo Sakari. Suomen Kuvalehti arvuutteli kirjoittajan henkiloa:
"Esipuhe, samoin kuin ajatelmien luonne antaa viitteitd Simo Sakarin persoonasta. Onko hin
Varsovan suurlihettilds Ralph Enckell, suurlukija ja kielimies Lauri Posti, irvileuka-
akateemikko Tauno Nurmela, UKK vai kaikkea keriilevi ja vertaileva professori Matti
Kuusi?"

Kirjoittajiksi epdillyt pelasivat kaikki valtakunnan intelligentsian ykk&sketjussa.

Lauri Postin oppilas ja assistentti Seppo Suhonen kertoo, ettd Postin tasméllisyys ja
santillisyys oli legendaarista. Han oli ainoa opettaja, joka Suhosen tietdmén mukaan kavi
hakemassa luentopaperinsa kotoaan luentotuntinsa aikana huomattuaan unohtaneensa ne
kotiin. Vaikka luennoimiseen ei sitten jaéinyt aikaa kuin viitisentoista minuuttia, hén oli
selvasti osoittanut, mikéd on yliopistonopettajan velvollisuus. Lauri Postilla oli tapana teroittaa
oppilailleen, etté jokaisen on pyrittivi lisidmaéin oppimisen edellytyksiddn ja ettd ongelman
kimppuun on kéytéiva kaikin asein. Itse hin néytti esimerkkid: hdnen aseensa olivat
harvinaisen terdvit.



Marja-Riitta Perttula

TURUN YLIOPISTON
PROFESSORIKOLLEGA
MUISTELEE

Kirjassaan Oppia iké kaikki. Muisteloita yliopistomiehen taipaleelta (Turku 1993) suomen
kielen professori Osmo Ikola (s.1918) mainitsee muutaman kerran myos tiedemieskollegansa
Lauri Postin. Jatkosodan loppuvuodet Tkola toimi viesti- ja salakieliupseerina mm. Meri-
voimien Esikunnassa Helsingissd. Yliopisto oli toiminnassa, koska Ikola kuunteli dosentti
Lauri Postin liivin kielen luentoja.

Ystiavyytti

Osmo Ikolasta tuli professori varsin nuorena, 32-vuotiaana, ja hin kertoo varsin vihreéini
professorina joutuneensa antamaan asiantuntijalausunnon Helsingin yliopiston suomen kielen
professorin viran hakijoista, joista Posti oli yksi. Posti ei tétd virkaa saanut, ldhinna siksi, ettd
hanen tutkimustensa painopiste oli lahisukukielissa eikd suomen kielessd. Virkaan nimitettiin
Lauri Hakulinen. Posti oli kollegoidensa keskuudessa hyvin arvostettu tiedemieheni, ja
hanesté tuli jo 1953 Helsingin yliopiston itimerensuomalaisten kielten professori.

Osmo Ikola nime# Lauri Postin hyviksi ystévikseen, he tapasivat tieteen merkeissa
usein, eivatkd nimitysasiat suhdetta heikenténeet.

Yliopistomaailman villit vuodet

Yliopistot joutuivat 1970-luvulla radikalismin myrskyyn. Politiikka oli tullut yliopistoon.
Hallintoon ajettiin mies ja 44ni -periaatetta, miké tarkoitti, ettd opiskelijoillakin tuli olla paa-
tantdvaltaa yliopiston elimissd. Ylioppilaslehdet arvostelivat yliopisto-opettajien opetus- ja
ihmissuhdetaitoja; paneelikeskusteluissa suihkittiin lujaa sanan siilalla.

Osmo Ikola sanoo kauttaan Turun yliopiston rehtorina (1975 - 1981) koko Turun
yliopiston historian vaikeimmaksi ajaksi.

Ministerin posti

Lauri Posti oli opetusministerind Keijo Liinamaan johtamassa virkamieshallituksessa,
joka nimitettiin kesakuussa 1975. Puoluekantaansa hin ei Kuka kukin on -teoksessa ilmoit-
tanut, mutta tunnetusti hén oli lahelld keskustapuoluetta ja Urho Kekkosta. Hallitus oli
lyhytikédinen - se jétti paikkansa jo marraskuun lopussa 1975.

Osmo Ikola arvelee, ettd Posti kokeneena yliopistomieheni ajatteli korkeakouluasioista
suurin piirtein samoin kuin hén itse, mutta hén oli luonteeltaan ylen méairin varovainen, ehké
suorastaan arka. Ikola ei muista Postin yhdessikéan kiista-asiassa asettuneen puolustamaan
korkeakoulujen johtoa. My6s ministerion virkamiehet olivat tuskastuneita hdnen paattamat-
tomyyteensd, Tkola kertoo kuulleensa.

Ministeri Posti myos sairasteli tdnd aikana, eikd noin lyhyena kautena varmaan voi miten-
kédn perehtyd hallintoalaansa lapikotaisin. Ikolalle Posti on valittanut, etta nithin aikoihin
opetusministerioon tuli tavattomasti kaikenlaisia tyhjanpaivaisia, ty6td aiheuttavia asioita.
Erityisesti Posti oli maininnut Pohjoismaiden neuvoston.

Fennougrismi yhdistii

Kun viides kansainvilinen fennougristikongressi jarjestettiin Turussa 1980, matkusti sité
valmistelemaan Moskovaan 1978 delegaatio, johon Osmo Ikolan lisdksi kuuluivat mm. aka-
teemikot Kustaa Vilkuna ja Lauri Posti.

Suuri osa suomensukuisista kansoista asuu Neuvostoliiton alueella, ja kun sikélaisten
tiedemiesten oli erittdin vaikea paéstd ulkomaille, delegaation suostuttelumatka onnistui
hyvin, silld Turun-kongressiin paési saapumaan 133 osanottajaa.



Olin itse mukana tuon kongressin Liedossa pidetyssi iltatilaisuudessa ja ndin ensimmaisen
kerran elamadsséni eldvin tseremissin ja mordvalaisen. Se oli mieleenpainuva hetki. Suomen
kielen laudatur-opintoihinhan kuului yhden etésukukielen opiskelu, mutta 1960-luvulla,
opiskeluaikanani, oli naisté kielistd saatavissa vain hyvin rajallinen méaérd ikivanhoja teksteja.
Opiskelija tunsi tuskin nimeltd yhtakaan ndiden kansojen edustajaa. Suuri osa etdsuku-
kansojen sivistyneistéahin joutui Stalinin ajan likvidointien uhreiksi 1930-luvulla.



Marja-Riitta Perttula

MAILA PUNTTALA KERTOO
LAURI POSTISTA KOULUTOVERINA

- Al itke, mini vien sinut meidiin kouluun, lohdutti Lauri Posti Mailaa, kun timai oli tullut
hylityksi Turun tyttélyseon piiisykokeissa. Vuosi oli 1926, Lauri Posti oli iso seitsemis-
luokkalainen ja Maila Punttala, silloin Eskola, pieni 11-vuotias ruskolaistyttd. He olivat
sukulaisia: Maila oli ifistdfin huolimatta Laurin fidin serkku.

Kyyneleet pyvyhittiin ja lukiolaispoika talutti sukulaistytténsd Turun Suomalaiseen Yhteis-
kouluun, joka silloin sijaitsi Aninkaistenmaessd Montanan talossa, jossa oli my6s lumpputehdas.
Maila istui opettajainhuoneen eteisessa kalossilaatikon paalla, Lauri paineli suoraan sisdén. Hetken
kuluttua eteiseen tuli apulaisrehtori Ellen Harkkola, otti tyttdd kddestd ja vei luokkaan. Vastaanotto ei
ollut kovin syddmellinen. - Mitd tuommoisia toisten koulujen loppuja tdnne tuodaan, kuului luokan
periltd. Maila Punttala kertoi olleensa vilpittéman iloinen, kun tdma sanoja jonkin vuoden kuluttua jai
luokalle.

Parasta pienen ruskolaistyton itsetunnolle oli, ettd Lauri uskoi hédnen selvidvén koulutielld, mieltd
kun olivat jadneet painamaan Ruskon kanttorin sanat didille: - Mitd sind sitd tytt6d Turkuun toimitat,
el se niin viisas ole! Kaikkein nolointa olisi ollut palata takaisin kansakouluun.

Viikot tdysihoidossa

Maalla asuvan oli vaikeaa ja kallista kdyda oppikoulua kaupungissa. Koska sadnnéllisti linja-
autolitkennettd ei vield ollut, oli oltava kortteeri. Kotiin saattoi p4ésta vain viikonloppuisin, ja
silloinkin piti usein kavelld, ellei onnistunut padseméaan jonkun Turun-kivijén hevosen kyytiin.

Lauri asui Mailan ensimmaisen kouluvuoden ajan samassa koululaisten tdysihoitolassa Henrikin-
katu 1:ssd, josta Tuomiokirkkosillan yli oli lyhyt matka kouluun. Koulukotia pitivat Alli (0.s. Viha-
Piikki6) ja Janne Kausela, Mailan isdan Kustaa Eskolan serkku. Pariskunta oli lapseton ja Alli oli
parisenkymmenta vuotta miestain nuorempi, Janne tuolloin jo hieman dementoitunut. MyShempina
kouluvuosinaan Maila oli talossa tyttiren asemassa: kiivi kaupassa, kattoi poytaa ja piti seuraa
vieraille. Ryssanmaéellé ei tuolloin ollut yliopistoa, vaan Maila saattoi kulkea méen yli Kaarinan
kirkolle luokkatoveriaan tapaamaan.



Ensimmaisen kouluvuoden Maila asui ja nukkui mynamakeldisen kauppiaantyttdren Mirjamin
kanssa ruokasalissa. Poikien huoneessa asui 4 - 6 poikaa.

Piiviijarjestys

Paivéjarjestykseen kuului ennen kouluunmenoa varhaisaamiainen, kahvia ja voileipaa.
Keskipaivalla oli 2 - 3 tunnin ruokatauko, jolloin tultiin kotiin sydméaan ja tekemaan laksyja. Maila
kéytti kuitenkin ruokatunnin nukkumiseen, niin etti abikronikassa laulettiin: "Koulu ei litkuta tyttéa
Ruskon,/ nukkua tahtoo hén tarpeekseen." Lounaan jilkeen palattiin kouluun, jota jatkui jopa
iltaviiteen, Kotona seurasi illallinen, sitten luettiin 13ksyja ja yhdeksalta juotiin vield teeti.

Alli-rouvan ruoka oli hyvia, ja han ol siité itsekin ylped. Mailan mieleen on jadnyt erityisesti
uutispuuro, jossa rukiin makua siivitti ihana savun tuoksu. Ruokatarpeita saatiin yleensa Ruskolta
emannén kotitalosta.

Vihot ja silkkihenkselit

Tytét lukivat liksyjaan ruokasalissa niin kovaan dédneen, ettd keittiossa vieraisilla istunut Salli-téti
(Thamuotila) thmetteli. Pojat pitivit ovensa tiukasti kiinni, vaikka taisi se polotus kuulua kadulle asti.
Kun tytoille tuli kotitehtdvissd ongelmia, he arkailivat oven takana pitkaan, uskaltaisiko koputtaa ja
pyytdd neuvoa. Lauri oli kuitenkin aina ystivillinen ja auttoi, tarkastipa ihan omasta aloitteestaan
tyttojen vihotkin, mistd ndmaé olivat tosi ylpeita.

Mailan arvo nousi koulutovereitten silmissd menestyvan sukulaisen ansiosta. Pdivan kohokohta oli,
jos Lauri tuli vélitunnilla jotain sanomaan. Lauri Posti tunnettiin koulun parhaana oppilaana, josta
huhuttiin, ettei han koskaan lukenut ldksyjaén ja jota opettajat hiukan pelkasivét, kun Lauri saattoi
tietda jonkin asian paremmin kuin katederilla istuva eika han ujostellut asiasta mainita.

Lauri oli lukioluokilla hyvin perehtynyt tapakulttuuriin. Mailan mieleen on jaényt, kun Lauri
luennoi hinnerjokilaiselle abiturientille, asuintoverilleen: - Ja henkselit tiytyy herrasmiehelld olla
silkkiset. Johon hinnerjokilainen: - Ja semssi maé en usko lainkka.

Suomalaisuuden puolesta

Suomen- ja ruotsinkielisten vililli oli jo edelliseltd vuosisadalta lahtien ollut kielitaistelua. Turku
oli tuolloin vahvasti ruotsinkielinen kaupunki, Abo Akademi oli perua Brahen ajoilta, suomenkielinen
yliopisto otti Turussa ensi askeliaan, kun se Turun palon jilkeen 1827 oli siirretty Helsinkiin.

Vield 1920-luvulla Turun katukilvissa ruotsinkielinen nimi oli suomenkielisen ylapuolella.
Suomenmielinen nuoriso kivi toisinaan yoén pimeydessé tervaamassa ruotsinkielisid nimia. Eraana
aamuna, kun koulunuoriso luki Kauselan kahvipdydassa tervausuutista, sanoi hinnerjokilainen:
-limanks se terva nii hais, ko Lauri tuli ehtool kotti. Varmuutta siihen, oliko Lauri ollut mukana, ei
koskaan saatu. Lauri vaikeni.

Koulussakin suomalaisuuden asiaa edistettiin. Ruotsin tunteja boikotoitiin, minka uskallettiin.
Oltiin viittaamatta, ei vastattu kysymyksiin. Maila oli tietysti lujasti suomenmielinen. Kun lehtori
Karin Miettinen ruotsin tunnilla kysyi, eiké Maila Eskola ollut tehnyt tehtidvidan, Maila vastasi nena
pystyssa: - En ole. Siitd paikasta suomalaisuustaistelija sai siirtya kaytavin puolelle.

Toinenkin Mailan suomalaisuuskannanotto paattyi hieman nolosti. Kulkiessaan kerran
ruotsinkielisen koulun ohi hin sylkiisi reippaasti sen oveen. Kotiin tultuaan Maila huomasi, etta sylki
oli jaatynyt hanen takkinsa karvakaulukseen.

Lauri Postin kielitaistelu jatkui myds ylioppilaskirjoituksissa. Kevétjuhlassa, kun koulun parhaan
oppilaan laudatureja lueteltiin, olikin ruotsin kielessd huonompi arvosana. Kaikki tiesivat, ettd tima
kokelas olisi selvittinyt ruotsin dllan vaikka pikkusormellaan, mutta han oli halunnut osoittaa mieltaan.
Koko juhlasali puhkesi tdssi kohdassa valtaviin suosionosoituksiin, ja kesti kauan, ennen kuin tilaisuus
saattoi jatkua,

Ylioppilaslakin saatuaan sekd Lauri Posti ettd Maila Punttala lahtivat opiskelemaan Helsinkiin.
Maila maatalous-metsitieteelliseen tiedekuntaan valmistuakseen agronomiksi, Lauri opiskelemaan
suomea ja sen sukukielid. Lauri Posti oli jo valmistunut Mailan beaaniaikoina 1934, eivitka he enaa
Jjuuri tavanneet kuin sattumoisin kadulla. Maila Punttala on kuitenkin yha kiitollinen sukulaiselleen:

- Ilman Lauria en olisi opintielle paéssyt.



THE DIARY OF MY LIFE
Lauri Postin piivikirja
syyskuulta 1928

Toimiessani Matilda Thamuotilan muistoséétion sihteerind sain muistaakseni kauppaneuvos
Jaakko Aérilaltd kopion Lauri Postin péivikirjasta. En tiedd, miten teksti oli Jaakko Aérildn
haltuun joutunut. Merkinniét on tehty pieneen ruutuvihkoon, luultavimmin siniseen. Olen
lukenut sité aika ajoin, ja vaikka siind on merkint6jd vain kuukauden ajalta, siitd nikyy, miten
paamadrétietoisesti nuori mies toimii ja miten monipuolisesti hin itsedan kehittdd. Pelkka
lahjakkuus ei riité, tarvitaan selkeité valintoja, itsekuria ja tyota.

P

Kauppatorin kulmalla komeillut Phoenix toimi Yliopiston péiérakennu.bzs.eﬁamvuodesta 1922
vuoteen 1958 saakka.

Kansan yliopisto

Vuosi on 1928. Turun yliopisto - vapaan kansan lahja vapaalle tieteelle - on perustettu
kahdeksan vuotta aikaisemmin. Nuoren Suomen suomenkieliselle sivistykselle oli laskettava
perusta. Kansalliset tieteet olivat arvossaan. Historia, kielitiede, kirjallisuus, kansanrunous
sytyttivit laajalti. My6s urheilusaavutukset olivat nostaneet kansallista 1tsetuntoa.

Perustamista edelsi kansalaiskeriys, jonka tuotto vastannee noin sataa miljoonaa markkaa.
Runsaskitisesti kerdykseen oli osallistuttu myos Liedossa: mm. isoisani Juho Pakula, Lauri
Postin eno, lahjoitti &itini Sirkka Saarisen kertoman mukaan piian vuotuista palkkaa vastaavan
summan. Maalaistalon lasten tavallisin koulutie oli kansakoulun jilkeen menné kansan-
opistoon, tytét menivit vield talouskouluun ja kutomakursseille, pojat maamieskouluun. Lauri
Posti oli ensimmiinen, joka suvustamme kirjoittautui Turun vastaperustettuun yliopistoon.
Hénen etenemistdan seurattiin siis tarkoin suvun piirissé.

Pidimiiri ja itsekuri
Mité siis tarvitaan menestykselliseen opiskeluun? - Saannéllista elamaa, paivaohjelman,
jossa ovat tasapainossa tyo, huvit, ystavat ja fyysisen kunnon yllépito, vastaa paivékirja.
Paivittiin toistuvat seuraavat merkinnat: "2 p. Sunnuntai. Ylos klo 7.30. Aamuvoimistelu
ja aamukively." "6 p. Torstai. Y16s klo 7.30. Aamuvoimistelu ja suihku, joka teki sangen
hyvia." Joskus aamuvoimistelua kuvataan "kehnonpuoleiseksi”, ja vaikka opiskelija nousee
seitsemiltd, hin arvostelee itsedin "liiasta vetelehtimisestd" (25.9.).



~ Pari kgrtaa gamutuimaan nuorukainen potee my6s "maailmantuskaa" (Weltschmerz)
jonka tapaista oireyhtyméa olen joskus kuullut nuorilla runoilijoilla olevan. Varsin mystis:téi
laatua tuo tuska on, joskin edelliseni iltana on ollut "liikaa vetelehtimistd"_ vaikka nukkumaan
on menty ta.val_l_omaiseen aikaan puoli yhdeltitoista. Nykykielella opiskelij; on nukkunut
aamulle} pommiin, koska heraa vasta klo 9.10 ja pinnaa aamuluennolta. Joka tapauksessa
tgnnolhsta opiskelijaa harmittaa, koska han aamukivelyn jilkeen paittad lahted kotiin. Paiva
elutodel?lakaan ole hanen paivinsa, sill4 linja-auto oli muuttanut lihto4ian aikaisemmakéi ja
hin @yohésFyy taas. "Ikéava tunnustaa, mutta kiroilin itsekseni hieman. Jiin siis kaupunkiin."
Saann‘oll]sec?n elaméén kuuluu myos kunnon youni, 7 - 8 tuntia. Vaikka illalla kéiytéiisiin‘
o_sqkunnassa tai muualla, huvit alkavat aikaisin ja ilmeisesti paittyvit inhimilliseen aikaan
sﬂ_la nukkumaan mennaén viimeistdan yhdentoista kieppeilli. Asunto on i]meisesti J
alivuokralaishuone, boksi, jossa ei ole keittomahdollisuutta, silla opiskelija syo ulkona
NNKY':n ruokalassa, osakunnassa, Saiman ruokasalissa, Elannossa. Phoenix on yiiopi;ton

yhteydessi olelva kalhvila, jossa seurustellaan usein tovereitten kanssa. Boksiin voi sentéin
kutsua kavereita vaikka korttia pelaamaan.

"Was einer werden kann,
das ist er schon"

Itse padasia - opiskelu - lahtee hyvin vauhtiin, Ensimméisena lukukautena Lauri kuuntelee

Martti Rapolan dénnehistoriaa, Uno Harvan luentoa suomensukuisten muinaisuskosta ja V. A.
Koskenniemen esitysta saksalaisesta kirjailijasta Friedrich Hebbelista. Seka saksan etta latinan
pro exercitioon han kay myos heti késiksi, riittdépa intoa vield toiseenkin Pakarisen latinan
luentoon. Tltaisin on Kaarlo Marjasen suullisen esitystaidon kurssi: "Sitékin puolta pitdd
harrastaa." Myos historian luennot ovat suunnitteilla.

Suhtautuminen yliopiston opettajiin on hyvin kunnioittavaa ja ihailevaa. Suurimman
vaikutuksen tekee V. A. Koskenniemi. "Sain kunnian puristaa Koskenniemen katta. Hanen
44nensd on miellyttdvin syvikaikuinen. Kirjoitin hieman vapisevin kisin puumerkkini
yliopiston matrikkeliin (3.9.)." Tiistaina 11.9. alkavat Koskenniemen luennot : "Suuri 1
oppisali oli tupaten taynna kun Rector Magnificus astui sisé4n ja asettui kateederiin. Hienon
syvillisen runoilijan lennokkain lausein alkoi hén esityksensa téstd runoilijasta. Loistavan
esityksen lomassa tarjosivat virkistavid kosteikkokohtia leikilliset kaanteet, jotka tuon
tuostakin aiheuttivat ihailevan hymyn akateemisten kansalaisten kasvoille.” Koskenniemi
innoittaa opiskelijaa, koska "harjoitin iltapdivalla ahkerasti opintoja".

Myds professori Martti "Rapola tuntuu olevan kunnon mies (6.9.)", ja kisitys vain
syvenee: "Professori R. tuntuu erittéin reilulta ja viisaalta mieheltd (10.9.)." Mainesanoja saa
my6s professori Uno Harva: "Hén vaikuttaa erittdin tietorikkaalta ja nerokkaalta miehelta,
jonka esitystapa on loistavaa, toisinaan kuitenkin katkonaista." Harva pitaa myos loistavan
puheen beaanikastajaisissa: "Teki syvén vaikutuksen syddmeen kun hén puhui tieteellisistd
opinnoista, niiden vapaudesta ja niiden tuottamasta tyydytyksestd. Puheen tunnelmassa oli
jotakin, joka sytytti ainakin minun rintaani filosofisen Eroksen liekin - tieteen totuutta etsivan
kynttilan (14.9.)."

Opettajien joukossa pilkahtaa myos inhimillisid heikkouksia. Latinan luentoja on joskus
peruutettu sairauden vuoksi. "Crapula," arvelevat opiskelijat suureen daneen yliopiston
kéytavalld. Ohi kulkee samalla hetkelld professori Kalle Vaiséld, jota kaikki eivat tunne hanen
epéasovinnaisen pukeutumisensa vuoksi - hénelld oli nimittain latsalakki padssd (14.9).

Helleenistii kauneutta
ja suomalaista sisua

Yllattévaa tulevalle tiedemiehelle on, ettd suuren osan péivékirjamerkinndistd vie urheilu.
Ystiviensa kanssa Posti kdy katsomassa urheilukilpailuja, joissa ottelevat ajan suuret sankarit
Larva, Yrjold, Akilles Jarvinen, "kolme todellista miesihannetta, miehid, joilla on mens sana
in corpore sano (1.9.)." Seuraavana péiviand "Marttelin juoksi 25 km:1la uuden
maailmanennatyksen. Loukola loikiskeli esteiti ylivoimaiseen kevyeen tapaansa”. Laurille
tulee Urheilulehti, jota luetaan hyvin tarkkaan.



Urheilusaavutuksista eivat ota mallia vain pikkupojat, vaan isommatkin miehet. Tuleva
tieteenharjoittaja pitaa huolta fysiikastaan. Aamuvoimistelun ja kéavelyretkien lisdksi han kay
paivittiin kentilld luentojen vililld treenaamassa. Kaverina on usein Soderberg. He
verryttelevit, hyppelevit korkeutta ja pituutta, starttailevat, ottavat pyrayksia, juoksentelevat,
heittelevit keihisti ja koikkelehtivat - mité se sitten nykyiselld urheilukielelld lieneekin.
"Onnistuin voittamaan Soderbergin pituushypyssd, joka tuotti minulle positiivista tyydytysta
(11.9.)." Eiki aikaakaan, kun Lauri on mukana Yliopiston pesapalloharjoituksissa Kupittaalla
ja pelaa yliopiston kilpailuissa ensi pesén vahtina. Joukkue haviaa kirvelevasti 12 - l-ja
pettynyt pelaaja toteaa: "Olen muuten sitd mieltd, ettd opiskeluni on tihan asti ainakin ollut
liian velttoa. Tarmokkaammin tyohan vaan, mutta urheilua ja liikuntaa kumminkin runsaasti
(18.9.)." Parin paivin kuluttua pidettivissi tiedekuntien vilisissé yleisurheilukilpailuissa
Lauri hermostuu hiukan eikd yll4 parhaisiin suorituksiinsa.

Floppia ei paivikirjassa mérehdité, vaan lihdetdén porukalla elokuviin. Modernilla
ihmisella on modernit huvit. Eldvissd kdydaén usein. Péivikirjassa on filmista pieni arvio.
Rikkaan Helenan yksityiseldméa - filmi on siséltéinyt ilmeisesti intiimejd kohtauksia: "On
muuten epéileméattd turmiollista aikana, jolloin mielikuvitus on vilkas ja tunteet kiihkeét,
kayda katsomassa tuollaisia juutalais-amerikkalais-kansainvilisid elokuvia. Ne turmelevat
moraalin ja mielikuvituksen. Nukkumaan klo 22 (24.9.)."

Kotiin ja omaisiin pidetain yhteyttd. Jo ensimmadiselld viikolla Lauri tapaa molemmat
veljensd, Paulin ja Eeron. Myos diti Alma Posti kédy katsastamassa poikansa boksin heti
alkuun. Thamuotilasta Lauri kdy katselemassa hienoja taidejéljennoksid ja hakemassa

palkkaansa - ilmeisesti yksityistunneista, joita hiin on antanut saksan kielessa Aunelle ja
Evalle. Kuun puolivilissd Pauli tuo kotoa evisti ja kauluksia; kauluksethan olivat irrallisia ja
siten helpottivat pyykinpesua , ne kiinnitettiin paikalleen napeilla.

Kotisaunan lempei loyly

Vasta syyskuun lopulla Lauri kdy kotona Liedon Tootulassa. Maaseutu ja kotitienoot
saavat kansallisromanttisen kuvauksen. "IThana maaseutu. Niin rauhallinen ja turvallinen, niin
terve ja yksinkertainen, suurenmoisen jylhi ja kuitenkin herttaisen lemped. Maan tuoksu -
ihanampi kuin myrrha ja suitsutus, tuhat kertaa ihanampi kuin kaupungin quelques fleurs ja
eau de cologne. Olin ajamassa lampaita laitumelta kotiin. Kirpein raikas syksyilta.
Kotisaunan lempedssé 16ylyssi lekottelin, suloista rauhaa tunsin, koko maailmaa syleilla
tahdoin. Illalla syksyn kuutamoa ihailin. Oli tdysikuu, ihana ja loistava, kasteinen maa ja
metsd uinui sen valossa kuin nuori neitsyt, puhtaana, koskemattomana ja autuaallisena,
hémyisen aavistelevana (29.9.)."

Kotona olemisen riemu ja vapaus nayttéytyy fyysisend toimintana: "Olin ulkona, viskelin
kivid ilmaan, hyppelin, juoksentelin ja olin onnellinen (30.9.)."

Péivikirja piittyy
- maailma avartuu

Lapsuudenkoti on kuitenkin jétettava taakse, kaupunki kutsuu. Paivikirja paattyy lokakuun
5. paividn merkintdihin. Maailma avaa taas uusia sivuja valloitettavaksi: "Illalla olin
varsinaissuomalaisen kerhon kokouksessa ja Lea Piltin konsertissa. Vaikka en olekaan
taipumuksiltani erikoisen musikaalinen, huomaan, ettd voin silti nauttia musiikista. Ostin
tdnddn myoskin Tahkon (Pihkala) Amerikanmatkakirjan. Se on sikendivin hauska ja reilu
kirja. Luin sitd kello 1:een yolla. Sitten nukkumaan."

Piivikirjaa tarkasteli Marja-Riitta Perttula



Marja-Riitta Perttula

YSTAVAVERKOSTO KOOSTUI
TIETEEN, KULTTUURIN JA POLITIIKAN
HUIPPUNIMISTA

"Elama ilman saunaa tuntuu minusta mahdottomalta", tapasi Urho Kekkonen sanoa.
"Saunassa rentoudun fyysisesti ja virkistyn henkisesti. Saunan leppoisa ilmapiiri synnyttad
helposti sovintomieltd." Moni meistd on nihnyt televisiossa UKK:n saunan lauteilla parhaiden
ystéviensd kanssa, mukana ystavi jo 1920-luvulta: Lauri Posti.

On kiinnostavaa, miten ndiden kahden merkittdvin miehen eldmad, tyét ja toimet leikkasivat
toisiaan, millaista oli heidan ystavyytensd vuosikymmenien kuluessa. Lauri Posti oli itse
hyvin vaitonainen; tyttirien kertoman mukaan isé ei koskaan puhunut kotona néista asioista.
Selasin lidpi Juhani Suomen kirjoittamat Kekkos-eldmikerrat ja hain niistd merkintojd
tapaamisista ja mielipiteenvaihdosta. Kaikkea lihdemateriaalia Suomi ei tietystikdan ole
nostanut teostensa sivuille, mutta maininnoista nakyy, ettd ystdvyys jatkui halki koko eldman.
Toinen ldhde on fil. tri Ari Uinon toimittama Sodan ja rauhan mies. Urho Kekkosen
sotavuodet 1939 - 1944 (Otava 1998).

Sukumme jésenié kiinnostavat varmaan Suomen Kulttuurirahaston vaiheet, onhan tdhan
rahastoon liitetty myos Matilda Thamuotilan muistorahasto. Ilkka Levin kirjoittamassa
teoksessa Sivistyneiston ja kansan uusi liitto. Suomen Kulttuurirahaston perustamiskerdykset
ja kansallinen ajattelu (Libris. Helsinki 2001) selvitetdan, ettd itsendisyytemme ensi
vuosikymmenind akateemisessa maailmassa kéytiin kieli- ja kulttuuritaistelua suomen- ja
ruotsinkielisten kesken.

Kesiiyliopisto ja
Suomen Kulttuurirahasto

Akateemisesta Karjala-seurasta erosi Mintsiilin kapinan aikoihin aitosuomalaisuutta
edustava laillisuusryhmé, joka edusti nuoren suomalaisen sivistyneiston kérked, ja se otti
kuvaavan nimen Kirki r.y.. Sithen kuuluivat Urho Kekkosen ja Lauri Postin lisiksi mm.
Martti Haavio, V. J. Sukselainen ja Jussi Koskiluoma. Aitosuomalaisten tarkeimpid



taistelukenttid oli Helsingin yliopisto, josta piti tulla taysin yksikielinen. Suomataisuuden
Liiton ja sen lehden Suomalaisen Suomen ympirille ol keséstd 1932 ryhmittynyt
kolmenkymmenen pohdiskelijan piiri, joka kokoontui Nissenin kahvilassa Mikonkatu 8:ssa.

Kun tdssi ryhméssé oli runsaasti nuoria yliopistomiehié, jotka olivat lukukausien aikana
voineet tavata yliopistolla, syntyi piirille leikkimielisesti nimeksi Kessiyliopisto. Se on ollut
kulttuurihistoriamme merkittdvimpia keskusteluseuroja. Piiriin kuuluneista monet nousivat
merkittaviin asemiin suomalaisessa yhteiskunnassa. Aktiivijasenten joukossa oli lisaksi jo
1930-luvun alussa tunnettuja kirjailijoita, elokuvantekijoit ja lehtimiehia.

Kesayliopiston foorumilla lausuttiin mm. Suomen Kulttuurirahaston syntysanat. Isinmaan
kysymykset, kansallisen etsiminen ja tukeminen olivat piirin keskeisid kysymyksid.

Sotavuodet ja luottamus
Sotavuosina kesdyliopistolaisia oli vaikea saada kiinni, mutta kevaalld 1943 alettiin taas
tavata ravintola Gambrinissa. 1950-luvulla kokoonnuttiin ainakin Stokkan vintilla,
kokouspéivi oli torstai. Lauri Postin tyttaret kertoivat, ettd isd meni kesahuvilalta Vihdistd
kokoontumisiin pirssilld, kunnes suoritti ajokortin ja osti oman auton 1958 - suureksi osaksi
juuri Kesayliopistoseuran kokoontumisten vuoksi. Niin tarkednd Lauri Posti tatd yhteytta piti.
Tyttdrien mukaan isd oli my0s seuran seka sihteerind ettd puheenjohtajana.

Selvid on, ettd vuosikymmenid jatkunut tiivis yhteydenpito liitti kesayliopistolaiset monin
sitein toisiinsa, hyvé veli -systeemi pelasi, mutta jaseniltd edellytettiin myds luotettavuutta ja
solidaarisuutta.

Lauri Posti oli piirin kirkkaimmalle tihdelle - UKK:lle - luonteensa mukaisesti uskollinen
ystava, joka ei koskaan kerskaillut eiké juoruillut.

Ari Uinon teoksesta kay ilmi, ettd Kekkonen tapasi sota-aikana tavan takaa opiskelu-
aikaisia ystividdan. Lauri Postin ohella joukkoon kuuluivat mm. Kaarlo Hillili, joka toimi
Lapin lddnin maaherrana, ulkoministerion virkamiehet Aaro Pakaslahti ja Tauno Jalanti,
Paavo Sdippi Valtiollisesta poliisista, kansatieteilija Kustaa Vilkuna, juristituttavat Paavo



Kastari ja Reino Kuuskoski seki urheilujarjestoelamasté tutut Lauri Miettinen ja Jukka
Rangell. Myas Martti Haavio ja Arvi Korhonen kuuluivat satunnaisemmin joukkoon.

UKK:n kalenterissa saattoi olla seuraavanlaisia merkintoja:

23.6.1941 Tllalla Tornissa "Pohjolan valon, vapauden ja neutraliteetin juhla". Arvi P. , Aaro,
Kustaa V., Miettinen, Niiniluoto, Ivalo, Posti, mini.

16.11.1941 Illalla meilla: Kalle, Aaro, Posti, Vilkuna, Miettinen, Tamminen, Sukselainen,
Hippa. Veli Jussin piti tulla, vaan ei padssyt vield sairaalasta.

Kun Lauri Posti viitteli vilirauhan aikana, Kekkonen kirjoitti paivikirjaansa:

Posti viitteli suurella menestykselld. Vaitoskirjaa ylistettiin. pidin karonkassa puheen, joka
saavutti suosiota ja vitsikds se oli omastakin mielestdni. Postin luona sitten jatkettiin ja Kalle
(Hillili) + Aaro (Pakaslahti) + Vilkuna istuivat meilld. Meidén keittio oli Postin
ruuanpalvelukeskus - Postin isd oli tuonut maalta voita, laskié ja leipéda, jota Postin poksissa
olleet 14 "jatkajaa" soivdt. Aika metelid aina klo 1/2 6 saakka.

14.10.1942 klo 17.00 Torni. Niiniluodon polterabend. Sielld oli mukana, juhlakalun
ohella, Ivalo, Jussila, Posti, Vilkuna, Miettinen ja mina.

Posti avioituu

- kaverit virnuilevat

Ystdvinsa Postin poikamiehen elamén loppumista Kekkonen kuvailee Sylvi Kekkoselle
kirjoittamassaan kirjeessd 29.6.1943 (ote):

Olin aamiaisella Turjan ja Vilkunan kanssa: Pekan pédivd, Turja tarjosi. Ei ihmeitd
kuulunut, Vilkuna vain surkutteli Postia. Hdét oli vietetty Maila Talvion luona, anoppi oli
murjottanut nyrpeisséédn koko illan nurkassa yksikseen. Ja appi oli pitdnyt tunnin puheen,
jonka keskusaiheena oli ollut, kuinka Maili pienend tahtoi nousta Runebergin tilalle, kun
kulkivat patsaan ohi, ja isén kelkalla vetdessd hintd huusi: -Maili ylos, korkealle, nopeasti
eteenpdin ja hintd on toteltava. Kustaa sanoi, etta teki oikein héijya tatd kaikkea
kuunnellessa. Postiparka.

Jatkosodan kohtalonvuonna 1944 maaliskuun neljanteni voi vain arvailla, miten vakavista
asioista puhuttiin. UKK:n paivikirjamerkintd puhukoon puolestaan:

Suomen hallituksen vastaus Moskovaan lahtenyt Tukholman kautta. Aamiaisella:
Korhonen, Vilkuna, Kastari, Posti, mini. - Uudenlaista politiikkaa ennakoi jo
kalenterimerkinti 15.10.1944: Klo16.15 Suomi-Neuvostoliitto-seuran perustava kokous.

Sensori-Posti riisuu
Pekka Peitsen aseita

Kekkosen ja Postin mielipiteet sotavuosina saattoivat myos menna ristiin. Kekkonenhan
oli aloittanut Suomen Kuvalehdessi - paatoimittaja llmari Turja - nimimerkilld Pekka
Peitsi kirjoittelun vuoden 1941 lopulla ja jatkoi 1944 loppupuolella, jolloin pddtoimittajaa
kiellettiin (Ryti tai Linkomies) enéa julkaisemasta nimimerkin teksteja. Kirjoittajan henkilod
pyrkivit monet selvittdméin, mm. itse Mannerheim, mutta se pysyi salassa hyvin pitkdén.
Ongelmia oli kuitenkin sensuurin kanssa. Kekkosen kokoelmasta 10ytyva tuohtunut kirje
kertoo tapauksesta, jolloin sensori - Lauri Posti - poisti kolumnista kokonaista 30 rivid eld
lahes neljanneksen koko kirjoituksesta, joka kasitteli Saksan tappioita. Téallainen aihe oli
kielletty syksylla 1943.

Toisen kerran menivit sukset ristiin 1944 syyskuussa, jolloin Kekkonen piti ravikén
radiopuheen Suomen uudesta asemasta, johon liittyi - itsendisyyden ehtona - yhteistyo
Neuvostoliiton kanssa. Puhe herétti monilla tahoilla kritiikkii, ja Juhani Suomi mainitsee, etta
"Posti kantoi Kampinkadulle halveksivia Réikko rdahkd -kirjeitd". Parin viikon péasta
perustettiin kuitenkin Suomi-Neuvostoliitto-seura.



Sylvi Kekkonen
toverusten kaitsijana

Sodan jélkeen, kun UKK ei ollut hallituksen jasenend 1940-luvun lopulla, hanelld oli aikaa
ystéville. "Joskus mukana néhtiin my6s apulaisprofessori Lauri Posti, jonka karonkkaa oli
aikanaan vietetty Kekkosen luona viell ja voimalla", kirjoittaa Suomi. Usein kokoonnuttiin
Kekkosten [uona Kampinkadulla. Sylvi-rouvan osuus ei rajoittunut ainoastaan tarjoilusta
huolehtimiseen. Han osallistui my6s keskusteluihin, ja kun illan ja yon myohemmassa
vaiheessa vierasjoukko saattoi riehaantua laulamaan, hén toimi sen huomaamattomana
kaitsijana. Ystavépiiriin mainitaan kuuluneen Hillild, Vilkuna, Sdippi, Turja, Kauno
Kleemola, Sakari Tuomioja, Arvo Korsimo ja Ahti Karjalainen, Atos Wirtanen ja Nils
Meinander.

Kun Kekkosta ensimmadisen presidenttikauden aikana 1956 - 1962 kritisoitiin paljon,
harvojen uskollisten joukko supistui muutamaan mieheen, heité olivat Lauri Postin lisaksi
Karjalainen, Korsimo, Vilkuna, Sorvali, Kleemola ja Kuuskoski.

Kirjeiti Kekkosen
myllysti

Vuosilta 1968 - 1981 ei Suomen Kekkos-elaméakerroissa juuri ole mainintoja Postista,
mikd ei silti tarkoita, ettd ystavyys olisi katkennut. Kekkosen itse julkaisemassa kokoelmassa
Kirjeita myllysténi 2 1968 - 1975 (Otava 1976) on pari hauskaa kirjetta.
Professori Lauri Posti
15.12.1973
Hyvé Veli,
Kyll4 Sind Agricolan suomen kielen tunnet, mutta yritédpé perehtya nykyproosaan. Lahetdn
kirjan, jossa on Salamaa.
Mukana oli Pekka Tarkan kirjoittama Hannu Salaman elimakerta.
Akateemikko Lauri Posti
21.5.1975
H. V.
Olet varmaan huomannut, ettd korkean arvoni mukana myos kirjepinkkani kohoaa. Tama
minun kirjeeni tosin on vasta toinen.
Unohtui eilen kysyé, mité on detente suomeksi. En 16ydé koko sanaa sanakirjoistani, en
sivistyssanakirjasta enkd William Safiren teoksesta: "The new language of Politics".
Suomalainen vastike on keksittavi. "Liennytys" - mitd roskaa se on. Jos tille kdy yhta
huonosti kuin kommodorin suomentamiselle, minun on pakko kaiantya Tauno Nurmelan
puoleen.
P. S. Sinulle en kirjoita muuta kuin késin. Vahingossa kirjoitin Merikoskelle koneella.



‘Martin ja Kaarlo Marjasen 40-
vuotispaivan juhlista Tornissa
@ tammi- tai helmik. 1939. Vas.
oikealle: Ylarivi: E. A, Saarimaa,
T. Vaaskivi, Elina Vaara, Kustaa
Vilkuna, Aino Hakulinen, Lauri
Hakulinen, Eino E. Maékinen,
Jorma Pohjanpalo, Ohto Oksa-
la, Urho Kekkonen, L. A. Punti-
la. Keskirivi (istumassa) Alli
Saarimaa, Esko Aaltonen, Veija
Marjanen, Taina Teljo (kumartu-
neena), Elsa Haavio, Martti

HUMANISTIEN LEIKINLASKUA Hoi, Haaro Maganer, Liea
JA AUTTAVAA KATTA porimitogs o R

Kaksi suomalaisuuden ystivia ja kansallisten tieteiden tutkijaa 16ysivit toisensa jo
varhain. Martti Haavion ja Elsa Endjarvi-Haavion paivikirjoista ja kirjeist 1928 - 1939
l6ytyi hauska Martti Haavion kirje. Martti Haaviohan oli kansanrunouden kerdaja ja
tutkija, myéhemmin professori ja akateemikko; runoilijana hin on tunnettu P. Mustapaéan
nimella.

Martti Haavio kirjoittaa kilylleen Elvi Toivolalle 25.4.1934

Grefswaldin yliopiston entinen suomen kielen ja kirjallisuuden Iehtori, filosofian
ylioppilas Lauri Zephanias Kotivalo Posti, joka on toistaiseksi suorittanut vain 3-4
laudaturia, mutta aikoo suorittaa kansanrunouden laudaturin, etsii epédtoivon
vimmaisuudella Salmisen tenttikysymyksid. Koska hin ei rohkene lihestya Sinua, joka
kuulut nithin, joilla on timéa arvokas arvosana kansanrunoustieteessd, han pyytad kayttaa
vélittdjana minua, arvellen, ettd auktoriteettini painaa niin paljon, etté et henno kieltaa
minulta noitten kirjallisten, ja mikali se on muistisi kammioissa séilynyt, suullisten
tenttikysymysten luetteloa, mikali niitd on tiedossasi tai mikali niita on Sinulle tehty
asianomaisessa tentementissa; mind puolestani - vastapalveluksia vastaan - leveeraisin ne
L. Z. Kot. Postille. L.Z Kotiv. Posti toivoo, ette olisi kovakorvainen, vaan toimisit
ripedsti, niin paljon puuhaa kuin uuden kodin katseleminen tietenkin sinulta ottaa,
aviomiehestési puhumattakaan.

Lauri Posti ja Martti Haavio olivat tutustuneet jo aiemmin - he olivat nimittdin olleet
samassa kyldpaikassa.17.10.1933 Martti kirjoittaa kélylleen Elvi Toivolalle:
Mini vietin Elsa Puuska-Jantin pdivid Hotel Helsinkissd, jossa Yrjo Jéntti tarjosi
muutamia klaseja viinejé ja samppanjoita valitulle poytaseurueelle, jonka muodostivat
professori Eskola, Sylvia Vannas, Helsingin Sanomain taloudenhoitaja Rafael Hellfors,
Lauri Posti ja mina. Tilaisuus oli Maunu Tavastin killan juhlaistunto. T4alla
ruotsalaistutetaan yliopistoa.
Terveisid Herrallesi
Martti

Martti Haavion 40-vuotispaivilld alkuvuodesta 1939 oli mukana myés Lauri Posti.
Samaa ikéd juhli my6s Kaarlo Marjanen. Pidot olivat hotelli Tornissa.



Lauri Posti ja Maili Hynninen vihittiin 1943. Haét pidettiin kirjailija Maila Talvion kotona; hinhén oli tutustuttanut toisiinsa
paitsi Mailin ja Laurin my6s Artturi Ihamuotilan ja Hilda Kantalan. Tunnettuja henkilitd kuvassa ovat vas. Maila Talvio, J.J,
Mikkola, Kustaa Vilkuna, morsiamen &iti Beda Hynninen o.s. Malen, sulhasen isé Otto Posti, morsiuspari takanaan
vihkipappi, tuntematon nainen, morsiamen is4, Alkon silloinen toimitusjohtaja Emil Hynninen, tuntematon mies ja nainen
sekd Veikko ja Anna-Liisa Thamuotila.




PUOLISON VALINNASTA, KOSIOMENOISTA JA HAATAVOISTA

LAURI POSTIN KASIKIRJOITUS
v.1932 - 33

Seuraava Lauri Postin teksti Ioytyi kiisikirjoituksena Liedon nuorisoseuran
arkistosta, jota nykyéiin sdilytetiiiin Liedon kunnan ketiseutuarkistossa. Teksti on
ilmaisesti esitetty puheena tai esitelmiini jossain nuorisoseuran tilaisuudessa joko
vuonna 1932 tai 1933.

"Kansojen sivistyksen laita on sama kuin yksityisten henkiloidenkin: mitd aikoinaan on
pidetty kunniassa on toisena aikana menettanyt arvonsa", sanoo Elias Lénnrot Suomi-kirjassa
kirjoituksessaan suomalaisten sananlaskuista ja arvoituksista. Ja hén jatkaa: "Kukapa
viisitoistavuotias poika antaa enédi suurtakaan arvoa sille puuhevoselle, jolla hin
lapsuudessaan on ratsastanut, ja kukapa samanikéinen tytto ei olisi jo sanonut jadhyvaisid
entisille leikkitovereilleen, nukeille. Tai jos siirrymme kansojen sivistyksen alalle, niin
Salomo ei varmaankaan nykyaikaisessa elaméassé péésisi pitkéllekdédn kuuluisalla
viisaudellaan, silld suurimman osan siitd muodostivat sananlaskut, arvoituksen ja laulut."”

1. kuningasten kirjassa on tehty tilastoa kuningas Salomon viisaudesta. Sielld mainitaan 4.
luvun 32. jakeessa: "Ja Salomo sepitti kolmetuhatta sananlaskua; ja hénen virsiénsa oli tuhat
viisi."

Ja vaikka Suomen kansa, kuten Topelius Maamme-kirjassaan huomauttaa, on ollut vield
viisaampi kuin muinoin kunnianarvoisa Salomo, jopa niin viisas, ettei sen vanhasta
viisaudesta vield missdén ole voitu tehd4 niin tarkkaa tilastoa kuin kuningas Salomon
viisaudesta, niin jattdad Suomen kansankin vanha viisaus meidat monessa kysymyksessd
pulaan.

Tama vanha sananlaskuviisaus on meille kuitenkin erdéssé toisessa suhteessa hyvin
mielenkiintoista. Siind kuvastuu esi-isiemme muinainen eldma hyvinkin monipuolisesti, ja
siitd kdy ilmi esi-isiemme ajattelu- ja katsomustapa. Sananlaskuista voidaan saada tietoja, joita
muuten endé olisi mahdoton saada, tai jotka arvokkaalla tavalla tukevat muulla tavalla
saavutettuja tietoja.

Tahtoisimme télla kerralla kiinnittdd huomiota eraisiin sananlaskuihin, jotka ovat liittyneet
Suomen kansan vanhoihin hdétapoihin.

Sopivinta lienee alkaa siitd, mik4 on itse hdidenkin alkuna, nimittdin kosimisesta. Kun
kosimaan ryhtyy, on luonnollisesti ensin ratkaistava, keté aikoo kosia.

Kosittavan ulkomuoto

Mité kosittavan kauneuteen tulee, ovat mielipiteet siitd esi-isiemme keskuudessa jonkin
verran vaihdelleet. On huomatty, ettd Ruma tyolld rohkiampi, kaunis katsella parempi
eikd aina tietystikdan ole ollut helppo ratkaista, kumpaa kannattaisi kosia. Muutamat ovat
kuitenkin suoraan sanoneet: Ei koyhi ole aina koyhi, eiki rikas ole aina rikas, mutta
kaunis on aina kaunis.
Myohemmin on joku tehnyt tastd laulunkin: Isé kiiski rikkaan,/ diti kiiski rakkaan,/ itse
etsin kauniin;/ pian rikas kéyhtyy,/ rakkauskin loyhtyy,/ kaunis on aina kaunis.
Muutamat taloudelliset jarkiluonteet ovat kuitenkin huomanneet, ettd: Ei muoto panna
murkinaksi, kaunis karva kattilahan, ja lienevit kaikesta piittiden kosineet rumaa.

Kovin suurikokoiset naiset eivit liene olleet erikoisen hyvissi kurssissa
kosintamarkkinoilla. Sananlaskussa sanotaan nimittdin: Vihiisesti vaimo kaunis,
suuresta sotahevonen,

Milloin, miten ja misti?
Hyvin tirkedta on ollut, mind aikana kdydéain kosimassa. Sanotaan: Allés pyhini naiko,/



juhlailtana ajelko, /silloin péi on palmikossa /niin hiijyn kuin hyviinkin naisen.
Arkipiiviné on kosittava katsottava: Arkena avio katso, /kosi tytto tyonteossa.

Neitosille on usein annettu ohjeita, miten he voisivat miehen saada. On neuvottu: Ei
maaten miesti saada, / suurta sulhoa leviiten. Parhaimpana on pidetty naida vertaisiaan,
silld: Ei sovi suopetiijii korpikuusen kumppaniksi. Yleisend esiintyy sananlaskuissa piirre,
jonka mukaan ei saa naida omasta suvustaan. Sika naipi suvustaan, sanotaan erdfssi
sananlaskussa, ja toisessa lausutaan: Koiran hiinti kosijoille, /oman kyliin ottajille, /kun ei
tuone tuonnempata, /etsine etefimpiti, /vetine veden takoa. Téhén viittaavat sananlaskut
ovat kaikki alkuperéisesti suomalaisia. Myéhemmin on kylld syntynyt sitten sellaisiakin
sananlaskuja kuin: Hyvi naipi naapurista, paha taipalen takoa ja Listi naiminen
parempi, kaukoa hevosen kauppa. Tdhan ovat luonnollisesti kdaytannolliset seikat
vaikuttaneet. Lahelld asuva morsian on voitu paremmin oppia tuntemaan. Naapurit eivit
talloin luonnollisesti mydskiin ole olleet sukulaisia.

Yleensi suosittelevat sananlaskut nuorena naimisiinmenoa: Kaikkea muuta mies katuvi,
vaan ei nuorena naimistansa, eikii varhain nousemistansa. Kuitenkin sanotaan ivallisesti
jos litian nuoret alkavat naimisiin menemist4 ajatella: Leipi lapselle parasta.

Rakkaus tarvitsee rahaakin

Vanhat sananlaskut eivit tiedd mitdén siitd, ettd nuoret olisi vastoin tahtoaan pakotettu
avioliittoon. Péinvastoin sanotaan: Ei vihoin vihille saada, ja Ei ole viien kauppa, kun ei ole
mielen kauppa. Avioliitosta kdytetddn usein muutenkin nimitystd kauppa, ja suoranainen
kauppa se esi-isillimme on ollutkin. Tahén viittaavat suoraan erdit sananlaskut: Nididin
nahka naisen hinta )a Tanterella tammen kauppa, neidon nelisnurkkaisessa. Naisen
ostamisesta puhutaan myos seuraavassa sananlaskussa: Alii pyylli neitti pyydi, oravalla
morsianta; saat pyylli pyhén pitijéin, oravilla oikullisen. Vanhaan aikaan siis sulhasen oli
maksettava hinta morsiamesta. Siihen aikaan eivit naiset yleensd perineet vanhempiensa
omaisuutta, eiké heille annettu paljon my6téjdisiakéin, jotka nykyéén usein ovat
muodostuneet niin suuriksi, ettd niitd vuorostaan voitaisiin sanoa hinnaksi, jolla sulhanen
ostetaan.

Tyttédren syrjaytettyyn asemaan viittaa esim. sananlasku: Ruoka tyttiren osa, sinki
pellon palkka. Mutta tyttdret lienevat kuitenkin osanneet tatd tapaa kiertdd. Sithen viittaa
sananlasku: Tyttiiret ovat talon varkaat. Tyttiret koettivat nimittdin usein salaa myyda
talosta monenlaista tavaraa, ja kayttivat sitten rahat omiin tarkoituksiinsa. He ostivat itselleen
esim. vaatteita ja koruja tai saastivét rahaa vastaisen varalle. Tétd tyttarien toimintaa ei liene
kovin ankarasti tuomittu. Sananlasku nimittdin sanoo: Ei iséin varasta hirteti.

Mainitsimme jo ettid myétéjéisetkin usein olivat pienet. Saattoi kidyd niin, ettd sulhanen,
senjdlkeen kuin lakiin oli otettu méaréys, ettd myoskin tyttiret saavat perid, ryhtyi
tyytymattoméana myotajéisiin hakemaan oikeudellista tietd lisdd. Kun tdmé teko oli tavan
vastainen, sitd ei yleensd pidetty sopivana. Tédhén viittaa sananlasku: Ei hiisti kéirijiin
mennd. Myo6tdjdisten pienuuteen viittaavat myos seuraavat sananlaskut: Akka tuopi tyynyn,
taljan, akka vuotavan venehen ja Vaimon rahat eiviit kesti kuin Tuomaanpdivisti
jouluun.

Hiiiikiireet

Kun sitten naimiskaupasta oli sovittu, toisin sanoen, kun kosinta oli onnellisesti paattynyt,
niin voisi luulla, ettd valitulle morsiamelle alkaisi hyvinkin onnellinen aika. Mutta niin ei
kumminkaan ole ollut laita. Sitd osoittaa sananlasku: Hiitd neitseen kidessi, viikot viimeiset
edessi, jossa "viimeiset viikot" tarkoittaa viimeisid viikkoja ennen haité, kuten Henrik
Florinus, ensimmainen suomalaisten sananlaskujen julkaisija, nimenomaan huomauttaa.
Morsian ei voinut ténd aikana suinkaan elda - runoilijan sanoja kéyttaaksemme - vain
"autuaissa lemmen unelmoissa", silld hanelle alkoi ankaran tyon aika. Morsiamen piti patisi
omia kapioitaan, valmistaa myoskin haévieraille lahjoja. Ephraim Carenius kertoo v. 1759
julkaisemassaan Huittisten pitédjan kertomuksessa hiissi olleen tapana, ettd morsian antoi
jokaiselle hagvieraalle lahjaksi 4 - 5 kyynéraa liinaa ja parin sukkia. Lahjojen piti useimmiten



olla morsiamen itse valmistamia. Tahan samaan tapaan viittaavat sananlaskut: Kylld sakko
rahoja saapi, naimakiihko kintaita, ja Unesta unehen lasta, tydsti tyohon morsianta.
Vielé on sanottu: Suru silli, jolla sulho, kiire silli, jolla kihlat. Usein morsian alottikin jo
aikaisin kapioittensa ja nditten lahjojen valmistamisen. N4it4 tavaroita siilytettiin tavallisesti
erityisessé vakassa. Sananlasku sanoo téstd: Tytté polvenkorkeuinen, vakka vaaksan
korkeuinen.

Morsian kévi tavallisesti ennen haitd my6s keradmassa apua uuden talouden perustamista
varten. Morsiamelle annettiin tavallisesti villoja ja pellavia. Téhan tapaan viittaa sananlasku:
Kylléi ruunu sakkorahoja saa ja morsian tavaroita.

Hiissé syodiidn

ja juodaan surutta

Kun morsian on suurella vaivalla saanut lahjansa ja kapionsa valmiiksi, ovat héit sitten olleet
hyvinkin iloiset juhlat. Sananlasku sanoo: Hiiissii syddiihéin surutta, eletihin huoletonna.
Varsinkaan e1 ole héissd viinaa ja olutta sédéstetty. Florinus mainitsee sananlaskun:

Hipid hiisti lihteisséd / juosta juomaan joesta.

Hyvin on tunnettu sananlasku: Ei hepo hditii Kiiti, / jouhihéinti juominkia.

Vanhoissa héissa on nimittdin ollut tapana, ettd sulhasen sukulaiset kokoontuivat ensin
sulhasen kotiin ja sielté lahtivit kaikki sitten yhteni kulkueena hevosilla ajaen héitaloon, s. o.
morsiamen kotiin. Ja matkalla ajettiin, varsinkin sulhanen, minkd kavioista lihti. Voi hyvin
uskoa, ettd se el hevosista tuntunut erikoisen hauskalta.

Hiilahjat

Mainitsimme edelld, ettd tyttaren my6tédjaiset vanhaan aikaan olivat pienet ja muodostivat
hénen koko perintonsa. Paitsi silld tavalla, ettd morsian ennen hiiti kulki lahjoja keraamassa,
sai nuori pari talouden alkamisapua mydskin hdissdan. Hiissd on vanhastaan ollut tapana n.s.
"huomentuopin juominen". Tét4 tapaa kuvataan esim. Urjalassa seuraavasti: "Kun héit olivat
lopussa, niin morsian ja ylkamies asettuivat poydin taakse ja heidin eteensd poydalle
asetettiin suuri viinapullo. Siit4 tarjosivat he hdavielle ryyppyjd. Ryypynottaja sanoi aina,
minké hin juo. Jos hén sanoi hirdn juovansa, niin hidnen taytyi antaa jilkeenpéin harka
morsiusparille. Yleisin miké juotiin oli sentésn lammas. Myéskin juotiin tynnyri tai kaksi
viljaa y.m."

Téman tavan yhteydesséd on kaytetty sananlaskua: Annettu luvattu lahja.

Vield viime aikoina on kansa ollut niin varma téllaisen lupauksen sitovaisuudesta ja
patevyydesti, ettd lupaaja, joka ei ole lupaustaan tiyttanyt, on haastettu oikeuteen.

Huomentuopin juontiin viittaavat my6skin sananlaskut: Rahan eestii ruoka hiissi
ja Hiiviokseen hiihin menee tai hiipeiikseen. Hiviokseen nimittéin, jos lupaa paljon, ja
hépedkseen, jos lupaa vihin.

Héatapoihin liittyvid sananlaskuja olisi vield paljonkin, monet hyvinkin nasevia ja
huvittavia, kuten esim.: Ennen mies on vuoden lehmiitii kuin joulun muijati tai Pannaan
nyysii neniin, kun ei ole henttua eniiiin, huokaa vanhapiika jne., mutta nithin kaikkiin ei
talla kerralla ole tilaisuutta puuttua.

Olemme toivoakseni tulleet huomaamaan, ettid kansamme sananlaskut, paitsi sitéd, etta ne
antavat suurpiirteisen kuvan esi-isdéimme alyn lahjoista ja hengen rikkaudesta, voivat myoskin
monella tavalla luoda valoa kansan tapoihin ja nimenomaan myoskin vanhoihin héétapoihin.

Viliotsikot ja lihavoinnit toimittajan.



Marja-Riitta Perttula

OLYMPIAMUISTOJA
51 VUODEN TAKAA

Vuosi sitten muisteltiin Helsingin olympialaisia, jotka olivat sodasta nousevan ja sotakorvauksia
maksavan Suomen suuri voimanniytds. NyKkyiseen hyvinvointiin oli vield pitki matka, mutta olym-
pialaisvieraitten vastaanottaminen oli koko kansan asia. Niemet, notkot ja saarelmat pantiin
kuntoon voimien mukaan.

Tédmiin tekstin piti tulla vaoden 2002 numeroon, josta se kuitenkin oli pudonnut pois.

Olin vuonna 1952 10-vuotias kansakoulutyttd, sotaorpo, maalaistalon tytdr Liedossa, Pokkolan
kylin Pakulan talossa. Kesini kului kotona toéissd. Harvensin sokerijuurikasta, panin heinda seipaa-
seen, vein pellolle kahvia, pesin perunoita, tiskasin, poimin marjoja puutarhassa ja metséssé - sel-
laista lapset tekivit maalla keséisin. Arkisin oli jalassa edellisen kesan kumitossut, joista karki oli
leikattu pois, kun ne eivit muuten olisi mahtuneet. Uusia vaatteita ei saanut, aikuisten vanhoja ratkot-
tiin, kdannettiin ja ommeltiin lapsille. Tassa késityonopettaja-tatini Eeva Pakula oli mestari. Juurik-
kaanharvennuspalkallani saatoin ostaa uudet kumitossut ja ehké palan puuvillakangasta puolihametta
varten.

PUNAMULTAA, PUNAMULTAA

Tulossa olevat olympialaiset olivat suuri tapaus. Niihin valmistauduttiin my6s meilld, 150 kilo-
metrin padssa Helsingistd. Lehdissd kehotettiin kohentamaan ympéristoé ja maalaamaan taloja,
jotta ulkomaalaiset saisivat Suomesta hyvin kuvan. Meidén talomme on Himeen Hiirkiitien varrel-
la, ja ohi kulkevat ulkomaalaiset saattaisivat katsoa meiddnkin taloa. Niinpi aitta, ratasvaja, talli,
navetta ja luhti vedeltiin itse keitetylld punamullalla uuteen uskoon. Myos luhdin paddyssd oleva
nelireikdinen ulkohuone - huussi, kdymalé, pikkula - sai uuden ilmeen. Eeva-tatini, tdmé késityon-
opettaja, viimeisteli ulkohuoneen oven maalaamalla siihen komeasti kirjaimet WC. Se tarkoitti
water closet, tiesi téti, ja siitd ulkomaalainen tiesi, ettd oven takana oli kdymald. Mina toivoin, ettd
meidan kansainvilisessda WC:ssamme kévisi oikea neekeri, kun en ollut sellaista ikind nahnyt.
Sanomalehdesti leikattiin tasmillisid paloja pyyhkeeksi ulkohuoneeseen.

ARMI, KUULAKARKIKYNA JA COCA-COLA

Sanomalehdesti - meilld Uudesta Aurasta - saatiin sitten lukea, ettd Suomen neito Armi Kuu-
sela oli Amerikassa valittu Miss Universumiksi, maailman kauneimmaksi naiseksi. Niitd harvoja
kuvia, joita lehdessd Armista oli, ei viety ulkohuoneen tarpeiksi, vaan min4 leikkasin ne irti ja lii-
masin keitetylld perunalla vintisti 16ytaméaéni vanhaan vihkoon. Kaikki tytot meidan kylasséd ryhtyivit
keraamain Armin kuvia. Salaa vilkuiltiin myds omaa kuvaa peilisté, josko isompana nako muuttuisi
niin, ettd voisi itsekin osallistua. Kuulakarkikyni oli uusi keksintd, ja ennen pitkdd Armin huulet, kul-
mat ja silméripset oli vahvistettu vahvalla siniselld. Vaihtureiksi niistd kuvista ei sittemmin ollut,

Armi- ja olympiakuume nousi myos Yliskulman aikuisissa, silla kun tuli tieto, ettd Armi palaa
Suomeen vield ennen kisojen paattymisti ja ettd hénelle jarjestetaan tulojuhla Helsingin Pallokentélle.
yliskulmalaiset hankkivat tilaisuuteen liput ja lihdimme Helsinkiin. Santalan linja-autolla sinne mentiin,
ja heritys oli hyvin varhainen, ja muistan, miten diti teki evistd, jokaiselle omansa, ja kysyi minulta,
haluanko my6s maitopullon. Miné en ehdottomasti halunnut, toivoin, etta saisin Helsingissé sitd uutta
coca-colaa. Toivo osoittautui myohemmin turhaksi, ja kun &iti armahti minua antaen juoda omasta
pullostaan, minulle maistuikin kotoinen maito, pullo tyhjeni ja 4iti jai kuivin suin. Aitini ei tasté ilahtunut,
ja sainkin kuulla asiasta sopivissa tilanteissa vield monta vuotta.



Muistelen, ettd Helsingissi kdvimme paivilld Korkeasaaressa ja ettd ennen Armin tulojuhlaa olisi
Pallokentilla ollut jalkapallo-ottelu. Muistelen my®os, etté péivé oli sateinen ja luonnonkihara tukkani
meni harmikseni neekerinkakkaraén. Naimme ihka eldvénd juontajana toimineen Niilo Tarvajérven,
jonka sunnuntaisia aamukahvildhetyksid aina yhdesséd kuuntelimme radiosta, ja niimme Tapio Rauta-
vaaran, joka lauloi Armille ja jonka niin myohemmin vaikka kuinka monessa Suomi-filmissi Yliskul-
man nuorisoseurantalolla talonmiehen lakanaa vasten esitettyna.

ENKELI AVOAUTOSSA

Mutta tama kaikki ei merkinnyt mitd4n sen rinnalla, ettd ndimme Armin. Han laskeutui kentalle rap-
pusia pitkin. Molemmin puolin oli kunniakujana kansallispukuisia naisia. Ilta oli jo pimentynyt, mutta
valonheittimien loisteessa Armin tukka loisti kuin kulta; se oli luonnossa paljon pitempi kuin kuvissa.
Armi vaikutti hyvin pieneltd ja hoikalta. Hanella oli ylldan vaaleanpunainen, pitké pitsileninki ja har-
tioiden peittona pieni musta samettijakku, bolero. Vasemmalla kéasivarrellaan hanelld oli valtava kukka-
kimppu,ja oikealla kadellddn hin huiskutti suosiotaan soittavalle yleisolle. Muistan, ettd hénella olisi
ollut my6s pitsihansikkaat, mutta en ole varma.

Armi oli kaunis. En ollut nihnyt koskaan mit4in hidnen kaltaistaan. Nyt aikuisena, ihmettelen, miten
lukiolaistytolla, mannekiinikouluja kdymattomalld, kuntosaleista ja dieeteistd mitddn tietiméattomalld
nuorella tytolld saattoi olla sellainen varmuus ja toisaalta vilittémyys, sellainen hohto ja karisma, etta
han lumosi koko yleisén. Muistan sen tunteen yha.

Tarvajdrvi haastatteli hantd, Rautavaara lauloi hénelle, ja muistelen, ettd Armi ajoi kentalla kunnia-
kierroksen kilpailuissa voittamallaan Sunbeam Talbotilla, avoautolla, jollaisia sodanjélkeisessa Suo-
messa ei ollut nahty. Jarkeni kylld sanoo, ettd auto tuli rahtilaivalla Suomeen vasta paljon mychemmin,
ja luin surukseni lehdesté, ettd Armi oli pian ajanut silld kolarin.

Todellisuus ja media loivat pienen tyton paahéan mielikuvia, joissa koettu ja luettu sekaantuivat kes-
kenadn. TV:std tuli askettdin dokumentti Armista, ja kylld olin muistanut oikein - Armi AJOI avoautol-
laan kierroksen Pallokentén ympéri.

Kotimatka meni minulta unen mailla, mutta pikkuserkkuni Kaija Kurkela (o.s. Posti) istui kuljettajan
vieressd téhystdjand, kun oli sankka sumu ja auto oli hdnen mukaansa milloin vasemmalla, milloin oike-
alla tienpenkalla ojaan suistumaisillaan. Kaijan ansiosta paasimme ehjiné kotiin.

SM, TV JA WC

Kotipiirini valmistelut eivit menneet ihan hukkaan. Vuonna 1971 pidettiin Parmaharjun talviurheilu-
keskuksessa SM-hiihdot, jotka televisioitiin. Kilpalatu kulki aivan meidan ulkorakennusten vieritse, ja
tv-ruudussa nikyivit ohimennen talli, ratasvaja ja ulkohuoneen pééty, joskin punamulta oli parissakym-
menessd vuodessa padssyt hieman haalistumaan. Kirjaimet WC nakyivat selvisti, mutta yhtaan neekeria
ei ulkohuoneessamme néidenkéan kisojen aikana kdynyt.



MATILDA IHAMUOTILAN MUISTOSAATIO

APURAHAT VUONNA 2003

Matilda Thamuotilan jilkelidiset

Sanni Verkasalo 1000 e (Helsingin yliopisto psykologian maisteri 5. vuosi), Ronja Verkasalo 1000 e
(Kansainvélinen taiteilija- ja taideopetusseminaari USA), Antti Fabre 800 e ( Turun ammatti-instituutti
liiketalouden perustutkinto 1.vuosi), Sini Fabre 1000 e (Turun yliopisto kdantdminen 3.vuosi), Helena
Fabre 800 e (Turun ammatti-instituutti liiketalouden perustutkinto 2.vuosi), Helena Fabre 1300 e
vuoden 2002 stipendi, maksettu vuonna 2003 ( Turun ammatti-instituutti liiketalouden perustutkinto
1.vuosi), Elina Jaakkola 1000 e (Lapin yliopisto oikeustiede 2.vuosi), Matti Jaakkola 1000 e
(Helsingin kauppakorkeakoulu kauppatieteitten maisterin tutkinto 1. vuosi), Ilkka Lindstedt 200 e
(Hgin normaalilyseon lukio 2. vuosi), Tuukka Poikonen 200 e ( Sammon lukio 2. vuosi), Elina Seppala
1000 e (Hgin yliopisto yleinen historia), Veera Iimonen 1000 e (Hgin yliopisto oikeustiede 2. vuosi),
Sukuseura 2300e ja Minna Saynavajarvi 1240 e ( kurssinluonteinen jatkokoulutus, myonnetty
erillisesta hakemuksesta kevaan kokouksessa ja maksettu ennen syksyn apurahanjakoa).

Matilda Thamuotilan jélkeldiset saivat yhteensa 11 540 euroa.
Matilda Thamuotilan sisarusten jilkeldiset

Mari Isotalo 1000 e (Hgin yliopisto maatalous-metsitieteellinen tiedekunta 2. vuosi), Riikka Isotalo
1000e (Turun yliopisto humanistinen tiedekunta fil. maisterin tutkinto 7. vuosi), Maaria Jarvinen 800 e
(Turun terveydenhuollon ammattikorkeakoulu terveydenhoitaja 5. vuosi), Pauliina Jarvinen 500 e
(Turun ammattikorkeakoulu markkinointiviestintd 1. vuosi), Tuulikki Koskinen 1000 e (Lahden XVIII
tiedottajakurssi Hgin yliopiston tutkimus- ja koulutuskeskus Palmenia), Alma Lehmuskallio 500 e
(Mime Center teatterikurssi Hgin Aleksanterin teatterissa), Lilja Lehmuskallio 1000 e
(Teatterikorkeakoulu tanssitieteen maisteri 1. vuosi), Antti Pakula 800 e (Turun ammattikorkeakoulu
tietotekniikka 3. vuosi), Hertta Rosten 200 e (Paimion lukio 1. vuosi) ja Marja-Riitta Perttula 700 e
(sukututkimus).

Matilda Thamuotilan sisarusten jalkeldiset saivat yhteensd 7500 euroa.



HYVA SUVUN JASEN

MATILDA IHAMUOTILAN MUISTOSAATIO
JA
FREDRICA JA MATTI SYYRIN SUKUSEURA

kaipaavat tietoja

- suvun uusista jisenisti

- muuttuneista sukunimisti ja puolisoista

- muuttuneista osoitteista (myds siihkopostiosoitteista)
- suvun jisenen poismenosta

Matilda Thamuotilan muistosaéition osoite on
Christina Muurinen
Luolapolku 4
21570 SAUVO
Puh. 02 - 4 730 508 koti
02 -4 702 378 toimeen
GSM 040 - 5 696 145

Fredrica ja Matti Syyrin sukuseuran osoite on
Matti Aiirili

Maunulantie 53

20900 Turku

Puh. 02 - 2 580 283

GSM 040 - 7 470 026

Email matti.aarila@pp.inet.fi

Fredrica ja Matti Syyrin sukuseuran Kotisivujen osoite on
www.saunalahti.fi/ssseura

Syyrin Sanomien osoite on
Marja-Riitta Perttula

Pokkolantie 28

21420 Lieto

Puh. 02 - 4 879 415

GSM 040 - 5 478 679

Email marja-riitta.perttula@luukku.com

Syyrin Sanomat kaipaa juttuja!
Apurahojen saajat, miti teille kuuluu?
Kertokaa opinnoistanne, tutkimuksistanne, opintomatkoistanne!



